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COMEDIA.

“NO PUEDE SER
GUARDAR UNA MUGER.

y : ‘J'z;/‘ of o
4 ,.4;-:»;7 PERSONAS. 7 4# 5%’/
==z 'D. Felix de Toledo. £ Manuela, cnaaa. y W
D. Fedro Pacheso. ' %’Taruga Graci&uo( [ &4 y
+rD Diego de Rexas. = 8ancho, Viejo. \:. “3 6?..!{- 2o ‘
‘g Dosa Ine: Pacheco... yaoAlberto, Caballefos:. @‘,"‘cmﬁ&:n, :
3 Doria Ana Pacheco. Acompatiamieno. e e
: JORNADA PRIMEFRA. /
v | Galaria. Salen Dan Felix, y Tarugo. Tar, Sefior , cosa es mui posible e 5"’ e J
Tar. So,.sefior, es v1rtud, ser rica , bella , y discreta; ‘ z Rt
que enti no acabo de creet. pero ser rica, y Poeta,
,Fs-f Esto es para entretepes vive Dios, que es imposible. x
sin ocio la juventud, Fel. Por qué? Tar. Eso dudas?
| . Doiia Ana Pacheco es " Fel. Si dudo.
= pos su virtnd: esimada, “Lar. Pues hii hombre & quien dé el Ciela
-+ porsu ingenio celébrada, con gracia aqueste desvelo,
’, por sus partes lo que vés. que no'esté siempre desnudo®
Es sola, rica, y discreta, ¥ esto es forzoso , séfior,
| su hunet:udad conocida, # porque la Poesia es cora;
y el empleo de su vida que aunque es virtud, y gustossy
le di al estudio. Tar. Es Poeta? _nunca ha‘ténido valor.’
FelitAunque ella no es la primera, { Es flor de esta hnmanidad
f pues en Madrid hoi se ven " y como una flor, en fin,
mugeres, que hacen tan bien sirve de adorno al jardim, )
| _Vversos, que envidia qualquiera; mas no de necesidad t .
te aseguro.de Dofia Ana, ‘i adornan fas flores bellass 3
!J que sin sex sola » pudiefa y al que en un‘jardin las mira, :’
ser en esto la primeras ™ ¢ €omo hermosas las admira, < |
{ ~ylos aplansos que gana, __ | bero no cena coh ellas. ’
{ 2 quettenga la hsh movido d - Y el que un jardin entra 3 véiy !
i\ una Academit™n su casa, y) ¢ Mmas presto se ird 4 buscar [ )
. donde yo acudo, y se’pasa \ yfespirragos que cgpar,
L un rato mui divertido; ¢ fue las flores para oler. h|
pPorque de mis mocedades ’ Demis de'esto, 1a forfuha !
{ este cuidado me priva, <~ | parte 1,,ualmeme sus dones,
{1 aqui el dispurso se aviva, y fio di sus “perfeccianes
hescuso otras liviandadess al que le quiso dar una. ;
“ A El
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2 No puede ser guardar una Muger.
/Rl Eso hiega la experiencia,

nadie d 6tro en%idiara,
si sabe el hueso que di,
con la carne que le dio.
Al entendidi da-ocio,
y pobreza; al que d4 precio
de hacienda fsidufpfe;és un Aecio,
mas no para st NEgocio.
) La hermosa es boba ,-¥. pesada;
la féa, discretay y graciosa;
y.tal vez es melindrusa
la agnilefia du%raciada:
|y siuna legaa rener
: hermosura ,,y'discrecion,
le ddyuna mala eleceion,
| can que lo echa 4 perder.
Y esto fan claro se nota,
quenle 14 ran,
| de in pucttd le dén
siempre la mejor bellora.
¥ yo en todas siempre advierto,
| que al'galan, discreto, aireso,
dexanlo por-un l'Uﬁ')h),
necio, zambo, zurdo, y
Y en fin, en uuin hai su j
porque en la;mejor. fortuna
veras lo que en [a azeituna,
e en la mayor hai mas hueso.
Poesia, y riqueza ingrata
siempre trocaron los frenos,
y no hallards yersos buenos
hechvs con buxias, de plata.
Con candil st ; que es civil
la Musa para la vena,
solo la Poesia. es buena
hecha & meco de candil,

4/ i‘ﬁl BightEanielimal - mezclosy

[Uerio.

128
CE0,

mira, y veras el efecto:

Por el candil de Epitecto

no dieron tres mil ducados?
1. Ese es Filosofo. Tar. Cesag

Phes toda la Poesia,

qué es sino Filosofiag

Asi fuera Ginoyesa.
Zel. Tu juicio , en fin, pertindz,

entre riqueza, y Poesia,

no guiere dar cofgpaiia.
Tar, Como cufiagdos en paz.

,Fel. Qué locura! Tar. A los pasados

pues prieba, que en Grecia Homera'

fue muixico, y el primero,,
despues con mas c‘;pcriencia‘. “g,
Virgilio en Roma dexo 1\

tanta suma de _dinero,
que al/Cesar hizg heredefo

_ del tesoro que €l le dio.

Tl Perrarca en Francia fue

riquisinfos, y laureddo

del Pontifice Sagrado

en!Rpma , y aci se vé

we el Rei DoniyJudnel §
izoirico & Juan de Tdena

y'estimd en su'aguda vena e
1el discurso profundo.
Caballero Marino

fuerico, y el de la Casa

Don Jardo en Franciay, sin tasa,

el Sanazaro ,; el Guarino.

A no haber sido.atrevido,

fuera riquisimo el Taso:

y en Toledo Garcilaso

fue rico , ilustre, y lucido.

En un asalto murid;

*1 como valeroso ; y fuerte;
sintiendo Espafia su muerte,
que Carlos Quinto-vengo.

Y qué ingenio en nuestra edad
nuestro Rei no ha enriquecido?
Qué pluma empleo po ha sido
| de su liberalidad?
"Bl Retor de Villa-Hermosa,
Goéngora , Mesa , y Ehciso,
Mendoza ,-y otros ; que quiso
or su eleccion generosas
Y sitoda esta yerdad
tu mala aprension:no, allana,
o fue el de Villa-Mediana
rico, y sefior? Tar. Es verdad.

77, No ha habido muchos sefioresy;

que ilustraron la Poesia?

en partigular hoi dia,

no hai uno de los mayores,

que despues que, su valor

en el circo mas ludido

aplauso de Espdfia ha sido,

la tiene con tal primox;

."1'

qué

&
Fel, T

4

Tar. €
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que

Tar. 1

ma
t1 ]
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Fel, (




que

"'3" RS un sefior? Tur, - Ni aun por chiste,
| fel. Luego en ella no consiste,
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iy Fel, No mﬁuL\

s

‘-_7?" mas pafdgeos-que asi fueroty;

/Fef, Ya Dofa 4

e
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| que | ‘10:. sin $er Hisonja, son
sug'dulces yersas discretos
por 1d%alto de sus conceto
de todos admivacion?

. Eso serd 1o verdad;

hai quatro mil queé murieron
de pura necesidad.

Eso §u estrella causo,
que en uu""’ niuzi facultad
oprimiéd necesidad

'r..an.ml no [:1 merecio.
Mas no lo prueba ‘ese’indicio,

que lo queaiguno baldona,
tegigndolo en la persona,

no es.pension'del exercicios

y ella es virtud', y zenell:,

fon premio 'Gsin'¢l; es biiend,
queen la virtud es ageno

Flo que pende de la estrella,

la ilega 3 desestimar?
_ ¥el. Eso suele oeasjonar

la pobreza del sugeto;

dime, la dwpreuam

sino en el vaso en que esta?
Del agua iin exemplo breve
te distinguira esa led,
que €M.6¥o es'digna’ de mwRei,
7 en bareo €l°pobre 1aibebe,
ar, Pero ya, sefior, el Yuario
de I1a Academia han abierto.
Ana vietie’ aqui.
Tar, Con elf# viene Don Pedre

Pacheco , nuestro vecino,

que es un zeloso Estremefio

¢n el guarday-d su hermana,
Fel, No anda en eso mui cuérdo,
Tar. Qué rica que estd 13 sala!
Tarugo, dé eso,
con riqiteza?

que hgiPaesia
T{J". w0 €3 el v
mas, vive
tu

Dios ; Qye como eres
lix'de Toledo,

Don Fe

si es Poeta , ha de ser pobre:
~ g £
Fel, Cémo pusae ser, teniende
. - .

'De Don Agustin Moreto.
wm L

Tar, Pues por quéel vulgo indiscreto

iendoy y no'a creo;

l-

en' si casa tal riqueza?
Tar. Upa noche haciendo versos
se.le ha de quemar la casa,
y ha de amanecer en cueros.
Mas ya salen, yo me voi.
LFel Donde?
Tar.. A la casa de un F!amencn,
que lo vende sin bautismo,
y alli van unos moznelo
muil » que juegan ilrg-:),
y me éntretengo con ellos,
_Fel. Pues tu juegasy Tar. A las pintas,
,Fel Y largos Tar, No sino huevos:
4 quatro, y qQUatro, y terceras
nos quitamos el pells
_Fel, No gnieres veér la £ ademias

Yo Academ:a! no haré luego

L

Q
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Mis»Es el ingenio noble como el Sol,

1] "C ,
3 Dofia. Ana,

e crmnlu" que alumbra da mlor.
., Nuévo, ¢ ingenioso modo
tiene la letra, Ana, L_ li¢ hecho
]ﬂr'1 introducir con ella f
Ja Academia, Ped. En vos no es nucf .
el hacer'las novedades
con tal E,mua Ana.-Xd. prosigu
a letra , mientras que tpdos
lvan tomando sus asientos,
fentanse las Damas en etirado ; 3 les
Galanes en sillas.
ts.s Es la gala,y hermosura pegfeccion,
zymas la del almasiempre esla mayor.s
,Fel. No es mui pulida la letra,
sefior Poh Pedro Pacheco?
Ped, Si vos la admiraig', Don Felix,
é yo, que el alma teuga
en Dena Ana , y solicito
en eli2 mi cautiverio?
Ana, Comlence, pues, la Academia,
Dieg. Diga Dafia Ana primera.
Ana, Sefior Don Dicégn de Ro¥xas,
que no es lisonja os. advierto,
porque en la Academia &5
mejar lugar el |
D;.é. Esto s gaA lugar qie escojan.
Aa Alb,

iende

gqué ha

DOSEIErO.



4 No puede ser guardar una Muger. =

A b Pues yo diré, Ped. Diga Alberto.
‘J”’ Un soneto me ha ema)grdo

{a Academia. Ana. A qué sugeto?

Atb. Al Ampr. Ana. Mucho hai escrito,
dificil es'el intento.

Alb. Es el Amor deseo de un contento,
que nunca llega a su dichoso estado:
sino es fino, no hai gustoen sucuidado;
siesfino, es tmlu pena, y sentimiento.
Correspondido, estd del temor: lento,
dela destonfianza atormentado:

Pues qué sera el Amor desesperado,

si dun elcorrespondido es untormento?
in st triunfo mayor padece olvido,

y en la esperanza pena, sino alcanza,

dequa l]ulermodmleprcmnwtehaexdo.

Tndus vén su traicion, y su mudanza,

es la cola penacho de la Stente:
Los pies artanoa.d¢ una D3, 503,
de las garras el cu{rpn ya nte,
¥ centellando con la visminc)}os,
se le pasan las garras & los pjos. 4
And.\Bien pmtado , ¥ juntd bien
naturaleza, y concepto.
Fel. A mi difinir me toca
la dicha, y desdicha a un tiempo
en una décima. sola.
Ana. Mucho asunto en poco versos
2Fel. Dicha es seguir un bien,,
y desdicha no tenerle;
teniendo es fuerza perderle,,
¥ esto es desdicha tambien;

Qu1en sxe'npre sufrid un desden..,u

no llega a estado peor:

todos quantos le siguen han perdido, con que-dicha es en. rigor $h

y mius mn‘yn €l con esperanza, causa de un mal mas mortaE"
And. Estd murbien'difinido y la desdicha es un mal,

&l Amor por sus efectos, que escusa de otro mayor.

y aunque Amor hai tan dichoso,, dvg. Estrafia difinicion,

cierto que es nuevo, y es bueno. ¥ es aguda por extremo,
Diég. Yo tengo & cargo una glosa,, Yo téngo i cargo un enigma,

y es solnmcn*e de un verso, ¥ proponerosle quiero.

que por dificil me ha dado Pintase una, carbonera

Ia Academia. dna. Yala espero, natural , que siempre ardiendo,,
Dizg. Para fines, males, quindo. cubierta de tierra, exhala

Oid. Ana. Ya estamos atentos, por la tierra el humo denso;
Dieg, Para fines de sn amor, y la glosa dice asi,

suele dar males Inés escuchadla., Fel. Ya atendemos,=

en desdenes,’y en rigor; Sdna. Fste fuego que arde en miy,

pero tuego de alli 4 un mes,, otro fuugo le encendio,

vuelve 4 amar con mas primor, que arde tambier como yo,

No hai que preguntar, en dando ¥ 4 un tiempo ardemos asi,

males, quindo volvera El humo gue exhala el. fuego

a amat, anhque esté olvidando, conviene A mi perfeccion,,

que bien.se infiere, si da y el cubrirme es por razon,

pata tines, males, guando, de que no lo exhale luego,
{dra. Glosocon tode rigor. Mientras que no me consumos
Pedi Yo a cargo una octava tengos, quando. mas tierra me dis,

en que he dé pintar la furia mas me abrigas, y ardo mas,

de un®leon acometiendo. ¢on que he de arrojar mas humgs,
Ana. Asunto es de un buen Poeta;, No dexandu yode arder,

decidla,. ' Ped, Ya la refiero, salir en vapor presumo,

En medio éxtremd el brutose enarbola;, decid quicn soi yo, y el humo,

espeluzada la cerviz valiente, gue guardar no puede ser.

2 Ja frente ferdz yueltala cola, el l)mul e, Ana, Qué os parece?

Alb..

Yo digo, qu
{No es. Dieg
szelos , fueg
imo bolcin el
1e entrambos
+ No son los 7
nes en €l tod
. INo es amol
. Os rendis? |
« Pues et.:::,F
g€ yo falto .
PLLiLl ple
;uc. e emuad
L'muumr €nar
o Jis verdnd,
Bl humo der
#s5u0 honor, 1
M que.le cu
bien al epig
e son las gu
g konor; y
1S guardas |
& enciende o
terece el 'daf
ginfiere con
§uando’ |
e su honor
@rdarla no.
es disparai
WEsta mui
@plicadas F
enigma h:
oncluye ¢
Quiles? P
& muger,
£ no pueds
quuu de
de asegut
\ yn cantel
fericer puede
jug Ias mug
iyianas, no.
dab descuid
hns nashs
7, honrados
mitelan 3 ¢
fifendo hai
srece en ella
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De Don Agustin Moreto. 5

Yo digo, que eg-el secreto. y ofenden al mas atento,

\No es. Dieg. Ju digo, que son sezuras de su noticia ?

gzelos , fuego de fuego, Pid. Muchos hai , mas todos eses
ymo bolcin encendido, lo yerran de confiadoes,

ie entrambos ardend un tiempo. . rpues cautelan solo el riesgo
"No son los zelos. Ped. Yo amor, ¢! | gue piensan, y nO el que deben:
ges en €l todo lo veo. Tque si hubiera uno discreto,
"No es amor. Ped. Pues qué serd? A \que previniese el peligro,

L Os rendis?z Ped.. A vuestro.ingenio. y con cautela , y aliento

« Pues es::;, Fel. Tened , no; digais, = mirira todas las puertas,

@ yo falto . y decir. quicro. que puede tener el riesgo,
.‘Dtrcid , pues., Fel. Yodigo,que €8 ~ Y las defendiese todas,

flese em:cndiﬁo fuege fuera imposible ofenderlo.

. 2
{uger enamorada. /OI ;Y finalmente , concluyo,
JEs verdad, yo lo confieso. gy | 90€ las que: hacen ese yerroy

E! humo denso que exhala, | se le ocasiona €l descuido
#£5u honor, la tierra luego \siﬂlg’uc le busque €l ingenio;
3 que le cubren , parece, y si no, 12 que ¢ ngaino
Bicn al epigma atiendo, a quien la gnarda , no es cierto;
e son las guardas que tiene { que {c ofendig pot la parte
@konor; y. mientras queriende 7 que ¢l no defendié? Ana. Eso infierds
{88 guardas ponerle mtentan, Hed. Luego srel que fue ofendido,
glenciende mas su deseq, hubijera visto primero
“erece el 'dafio: de donde aquel riesgo, ¥ le guard&ra,
Siufiere con claro exemplo,. no le afendiera? Ana. Es mui cierto;
< SR HATEo la muger quicre, mas si.la- muger estaba
}&E s honor no hace aprecio,, { metida ya en ese empefio,
udlrdarla nopuede ser, si aquel medio no lograra,
§ disparate emprenderlo.. hubiera hallado otro medio.
JlEsta mui bien conocido, Ped. Pues por ese digo yo,
@plicadq: Ped. Aunque el intento» que el hombre honrado , ¥ discrefo.
enigma haya sido ese, | ha de prevenislo todo;
joncluye con. un yerro. y al que fuere tan atento,
Rual es? Ped: Decir, que el guardar | lo que no pucde ser, es,
F', muger s es empefio que le ofendan. dna. Para eso
® no pucde ser. 4na. Por qué? gs menester ser un hombre
' Porque del hombte el desvelos mas que hombre , porque el ingenio
l jukde asegurar su honos, humane €s casi incapiz:
\’_ o cautela, yytefuerzo | de prevenir tanto riesgo:
encer puede este peligro: ed. Quanto fuere riesgo humano

jue Ias mugeres que vemos

‘ lo alcanza el entendimiento, 5
ivlanas, no es por su industria,. .

- s capiz de todos =4 A
na, Pues sivos presumis’ eso,

en prittica lo‘pongamos A
YO 0s-ie i suponiendey, 4 75
que a-prevenir todo el dafio J
sois vos €l -hombre discretoy

gue defendeis la muger

)

dab descuido del duefio.
hu\s nohai hombres cuidadosos;, 28
i, lionrados . gue aqueste riesgo
@utelan 3y las mugeres,

endo hai mas cuidado en ellos;,
irece en ellas mas la industsia,

i A
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O No puede ser guardar una Muger.

.

que se resuclve i ofenderos.

edaDecid , y vereis si hai dafio

d.que yo no.dé remedio.

Ang, Aunque esieis vos receloso,
padeis prohibir | sierndo <uerdo,
que salga aguesta muger
de casa ¢ Ped. Ya que no puedo
saldré yo siempre & sy lado,

AnaaEsti mui bien: y vos luego
nojhabeis de salir de casa?

Ped, Saldre
centinelas ig

Ana, "“I!ﬁv]!l«: es dificil CINg eflo

?

para ko ser courinuado

Yo 08 ie pasas mas sjiipuesto

que siempr eis a4 sn ledo,

no habeisde dormir2 Ped, E suefo
de hombre que vela su hon r;

r’ 4

aunce sea nn. )i >0, ¢l miedo
de que pueda le,

g tiene en elia d pierto,

para que no se le atreva,
/i.f,‘\l. 'S sl LALL-: 51 \;,-:10
con & jue es facil,

asegura el
gun arte,
pues vemps gue hallo el ingenia
contecciones que le ix:fllle\lgng
Uener criados atentos,

que suplanese yﬂ]‘srf.\.
,A @, Y si son dobles? Ped, Elcuerdg

no ha de confiar su honor

de quien no estésatisfecho

€0 caso que tanto imporias
xperiencia ha hecho,

sto haran elles,

Y 8] €sta ¢

lo mi ::,’.';n. él,

“na, Y sila muger, sabienda

{

que de ellos se ha de L:-m:‘dar,
les diese tambien A ellos
la 'eonfeccion que 0s dié 3 vos,
¥ todos duermen , qué haremos?
Pcl Ese e5 un caso imposible,
y fuera cagrse el Cielo,

Yy me clerro en mi opiniap,
quc €5t0s 301 VANeS iktentos,
Ang. N

sefior Dop Pedro Pachege,,

Yy no queérals saber vos

mas que todo el mundo en esto:
advertid , que, la experiencia

=g

e
|
E
|

o hagais tal, por vida vuestra,

de los Sabios , conociendo
que aquesto no puede’ se

nos dex u varios exemplos,

En Jas Fibulas antiguas
los-ojos de Argos dl?rluwl’on
con lavara de Mercurio,

dando 4 entender , que el tercero

11

igenioso , vencera

(Hu:.mncr "nlr(.a en ese empeno.

l Al'l’(‘l) puso i sy hija

i»:r-w_- en ¢l obscuro encierro
nna 'I'(z"“‘ 3 Il'iLJU en ¢lla
Jipiter el facil me dio,
d L;‘Ju en lHuvia (3(: oro,
dy MELerse en su aposento.

3 infiere , que al org
1leza , ni encierro
os da
",-1!'1;)![)5,

€ o se.abra 3 v Y' 1€8

cia tantos e;
{ no ql erdis vos saber mas;
que lo que rogos su p.\.uﬂ.
}t ste medio , que parece
1as facil ,Il ene secreto
a!;:nn riesgo’, pues el mundg
no le nsd ,;. mas. este ries .t,u
no se puede coneeer,y
hasta poner en efecto
la execucion de aquelicaso,
Executarle és {nvenio
llevado desw viveza,
(¥ alcaminaren su mrenm,
d"' con el inconveniente:
¥ hallandose en.un dﬂp(ﬁo
i corvido de no habet! vista
con su discurso aquel yerro;
para seguir le icomun,
uelved deshacertd hecho,
Politica mui delgada
€S esta , y para . venceros,
0s daré mas:glaramente
$U Fazon ensnn L"'-Lln{’x(}.
V4 un caminante & un Lugar,
e muches caminos VEMOS,
tque desde el principia «*ule
{verse el Lugar A lo le: 053
siguiendo el camino , 8 veces
se vi la 'renda forcienda,
QuUe parece que se aparta

5

¥

(el Lugari:-y
itie descubri

1all6 a

lgun r

oh que fue
)ara ir al Lp
T alguno po
2 guno po
8k8 camino
yensase que i

1 1€ sig

7 haciendo n
tbriese camii
lespues que «

fbiese anda
ria con el

!gl paritino .

0N que era
L 8u camino
f8Lo que'ha
igai no es de
f ¥o he de s¢
#e Mirad que
EEn qué 2 /
¥ o no soi
asado, ni en
138 que una
piefenderla
mestra h
Whtencion c
Enganaros
argms corn
"X 4 tenerla

*rad que
valorse
gdificil/F
08 por venc
8 rendimos
d dgraviar]
188 de la ma
e sola la;
i%e 'Dios ,
fiesedes. cie
e cllas los
“1de Mercuri
bia de ‘e
MmMuger que
Wive Dios .
e puede ofe

del’
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De Don Agustin Morets.

3 iel Lugar:: .y es, que el primero muger ninguna’’, se engana.
! e dcscubrm aquel camino, Fel. Yo daré i emcnder su yefro
i 12116 algun mal paso en medio, Ana. Tened, S ‘,,scc-&g{ﬂg’a‘%-,&,
#©0 que: fue fuerza torcerle Don Pedro ;" que el argumerto
on ara ir al Lugar mas presto, no se hizo p.ﬂ.m pendencias.
salguno por su agudeza Ped. Lo que yo he:dichg es'lo ciertg,
tercero ‘& Camino signiendo, y despues de-defendido,
Jensase que iria mas breve afuera con'el acero
mpefio, dle siguiese derecho, lo.probard la experiencia
i haciendo norte i los ojos, con la razon', que aqui dentro. {Pare.
o tbriese camino nuevos Ang. Esperad , que es grande arrajo.
olla  188pues que con mas trabajo Alb, Ya es fuerza el irle signiendo,
biese andado gran trecho, que aunque razon no ha ‘teaido,
0, iria éon el mal paso siempre-d ‘st lado' estar debo, (Zaze.
€l paitino , ¢ eldespefio, Ana. Llamadle vos. Dieg, A eso voi:—
'oro ion que era fuerza volver mas en mi tiene un exemplo [ap.
o b 8u camino primero. de que es ciérta su opinion;
o dé fido que' ha torcido el camino, pues quando @ 'su hermana quiero,
igobi no es del argumento, por él lugar no ha tenido
f yo hede seguir el mio. 7 de vér ,-ni hablar mi deseo. Vase.
e Mirad quc vais.d pe.rderos. f" a. (,mrto que ha estado peqdo.
En qué ? Ana. En errar. . »Fel. No pensé, que era tan necio.
Yo no soi Anra. Don Pedro )ﬁgﬁur Don Falig
16 asado, ni en Madrid tengo es mi 5214:1 y mi deudo,
) 188 que una hermana , y del Sol 'y por ciertas prevenciones
o Qefendedla me atrevo. dilato mi casamiento
MIestla hermana no tendra estando ajustados ya
| \fittencion que se ha supnesto entre los dos'los conciertos:
! Eng1iiaros 3 yasi,enella para hacerle mi marido
digiiis con ese exemplo. quisiera verle mas cuerdo;
‘¥ tenerla, la gnarddra. y para desengafiarle
: *rad que no es facil eso, dec<tan loco pehsamiento,
: valorise ha de atrever su hmmm és rica'yy hermosa,
adi ﬁcxl/Fel Don Pedro, = si vos:: .Teéned § que'ya entieride,
’ as por \cnudo , que rodus y me proponeis 1o ‘mismo i
s‘rendnmos i este riesgo, que ha pensado mi deseo.
dAgraviarlas mugeres, No esque yo la galahtee?
88 de 12 mano del Cielo ' Ara, Diera todd quanto tengo
sola la que es buenas #-+ =+ ™NA pot verle uh.ﬁln yfiado.
j®e Dios que sien ¢sta :‘,‘y Fel. Pues yo en algeifios eneuentraos,
Bisedes cien ("l])&.'z\.\s <% . aunque nunca la he servido,
_. l}o”‘Br areo, A pMec A7 la he dicho algunbs l’eqLiLbI'OS,
: ﬁt{ellm los ojos lc Arros, § y no mui mal escuchados.
e 18 Mercurio el igee §~ Ana. No es ese mal fundamento:
abia de engan‘ar ¢ i mas como daréis 1\1m(1[‘m,
. mbzer .que sabe menos: wc <'i €l la guarda con desveld?

Ny e ufj‘.ins sque el que peAsare,
i€ puede-ofender mi aliento

del!

e/. A mi me sirveiun ‘criado,
con quien. Merlin supo menos,

\ .




No f
si él la introdutcion: no intenta,
no la intentara Juanelo,

Ana. Dénde esti? Fel, Ved si ha venido »

A una criada.
Licga al pafio.

' Tarugo ahi fuera.
“Criad, Eso intento.

> Esti Tarugo aqui? Sale Tar. Adsum.

I

Ana, Traza tiene de discreto.
Tar. Acia el agilibus mucho,
Ana. De dénde sois ? Tar. De los hueres.
Ana. Los hueros? Tar. Es, que mi madse,
quando pensé que era huero,
me hallé pollo. Ana. El es bellaca.
Tar. Honra que me haceis es €50,
~Fel, Tarngo, aqui estd empedado
todo el valor de tu ingenios
No conoces & la hermana:::
Tar. Quil} Fel, De Don Pedro Pacheco? =
Te atreves 4 introducir
de mi parte un galanteo
con ella 2 Tar, Corrido estoi.
~F:1. De qué? Tar, De que digas esas
con un hombre de mi sangre
pone .aqui duda tu pecho
el glie yo sea alcahnete?
Pues de qué sirve mi aliento?
eso de mi ha de dudarse?
No solo haré, vive el Ciclo,
con ella la intreduccion,
mas con el misma Don Pedros
Fel, Cémo lo.haras?
Tar. No hai pecunia?
bl. Quanta quisieres. Tar, Laus Dea.
dna. Como , estando mui guardada,
has de lograt ese intento?
Tar, Blla , come , viste , y calza?
Ana. No hai duda,
Tar, A estos ministerios
no acude gente de afnera?
Ana. Si. Tar, Pues no hablgnos en esto.
Ana, Qué guieres deciré
Tar. No entigndes?
Yo pugda ser Zapatere,
Sastre , hilo Portugués,
& muger gue quita velle,
porque €l algahuete tiene
bula de mudar el sexo.
Entendeisla ahora® dna. Si,
y mira que este es mi mpgiios

s .
. //’ ’/ Fo J

< I
A/" . I"l Thae

“

X

vede ser guardar una Muger. :

qué os:importa? ‘;y"f

Tar, Pues esto & vOs
Ana. Desengafiar deste necio,
que el guardar una muger
no puede sex , ¥
de la qiiestion arrojado,
poniendose 4 defenderlo.

Tar. Qué decis? Jesus! 2 ese hombte
le parece facil €502
pues no sabe que hai Tarugos@

Fel. El, seguir quiere su intent@
por camino extraordinario. /4

Tar. En_dexando el carretero,'D,

" va el ‘pobre sefior perdido: ”j” P
no sabe quaatos se han muetk 7~ A
por echagpor el atajo? )
Jesus, y qué lindo exemplo
con un cuento mui comun

$

'l
{

| Cérrejar 'y
ha hecho empefioffPed. Esto h:

ventana
sin guax
guardar

Alb. Ya es

puesqué
de que !
y arroja
para po

ed. Albg

V0S 5018
y d quie
no quie

Y
le dierd yo! Ana. Qué es elcuentel fof lqueyo

|
J

Ta#. 1ba camino un Abad _/ iponga
$our Bordo , y mui reverenda: llwde el
llegandod un rio, intentd Vos ha
pasar el vado; ¥ saliendo desdel
un Pastor , le dixo: Advierta, VOS , C
que ayerrse ahdgd un pasasero, Argos
porqué erro el vado. E1 Abad: 88 Alb.Pues
preguntd al Pastor tosiegsenm. A\ _E‘on,D
Quinte hai desde aqui ala puemeff‘ el cui

" 1o hat

Dos leguas y media pienso,
dixo el Pastor. Y el Abad
le respondia entre un regtieldos

o L

¥y notr
nés. He

Si el que se ahogd habiera ido qué'e
por la puenie, aunque esta lexas; tii mu
desde ayeracd, ya hubiera qué 't
pasado el o, ¥ el frena B Ped. N
torciendo 4 la mula , dixo: A 5010 ¢
por la puente , que esti seco. /1 , ,FTC ui
Ana. Hizo muibien: ¥ el Abad? "~ § f'\yun
quién habra de ser? Tar. Don Ped al ri
Ana. Yo te prameto un regalo. . yest
‘Tar, Pues 2 la.puente , y piquemoss ) Inés. Q
_ Fel, Sefora ,al iptento vamos, . e
Ana, Con el aviso os espero. i L(i‘-l‘g
/Fel. Cuenta pa vendré 3 dar de todq\' } & sond
_Ana, Me lograzgis un deseg, —— & ries
Fel. Vamos , pues, Tarngo. Tar, Vam' hab
que no hal lei en el ingenio, mi |

si no vieres que este hermano Alb. S
en la capacha lg metQ. Fanse, seg

2 L@‘) C Inés.

L‘l / Alb2

) - de
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Yorredor , & salen Don Pedro, y Alberto,

Ped. Esto ha deser,noha dequedarabierta
ventana en casa,ni ha deverse puerta
sin gnardaen ellasveamos si es posible

>mpefo

wombre guardar una muger.
Alb. Ya estds terribles

1gos 2 puesqué culpa,medi,tienetu hermana

nte. de que haya sidd'#u opinion liviana,

tu argumemo,

y arrcjada tambien en
encerramiento?

nv
./(/D -1 para ponerla en tanto
) "ﬂ‘jﬁj Ped. Alb esto ha de ser;
R e J . .
“Yos sois mideudo ,
y i quientoca mi honor, y elduelo obli-
. \no quiero ghaya quien (porquese diga
lcuentel gef lque yo fufenla porfia demasiado)
' |ponga en ellalos 0jos, ¥ el cuidado,
de ello me resulte una deshonra:

lo:

Vos habeis de ser guarda de mi honra,

desde hoi estd micasa a vuestracuenta,
rta, vos , como guarda, y centinela atenta,
o105 Argos habeis de ser de este cuidado.
bad 2 Alb.Pues todo eso, D. Pedro, es escusado
S _)\“'." _‘_‘Pon.n Inés,quandoensu honor emplea
3 pueme%? “1 cuidadomayor. Ped. Aunque lo s¢a,
0, & lo habeis de ser, pues yode voslo fio,
i Manucla

¢ ynomerepl'xqueis.S.chnIua’.r,y
nés. Hermano mio,

ieldos
a ido qué‘es esto 2 tu enojado?
ta lexags it mudado el color,y elrostro airado?
ra tod qué terfes?
Ped. No sé , hermana, lo que tengo,
. b solo sé&; queral peligro me prevengo

eCO.

Don Ped I~ 7al riesgo de aw honor ir€sin tasa,
1104 o vesdeudademi honor velar micasa.vas ue lo'que ser up puede,
QUeTIOSa 8 Inés. Qué es esto, Alberto , quépalabras in la necesidad de sex guardada,
0s, 4 necids? ; es conquistar una muger honrada, zdsa
o, s & Y(supuestogue mi afecto tanto aprecias) Inés. Has escuchado-, ‘Manuela, .
e de to’dq.\"_' : son estasde mihermano?que hai?qpasa? una,y otra Meredad?
e riesgoen su hohor? cuidadosensu casa? siendo tal 1a'de mi hermdno,
Tar. Vam' habla de mi? responde, 0 ha perdido la de Alberto es otra tal.
-nia, : mi hermano la memeoria, y €l sentido? T por prueba de su ingenis,
‘mano Alb. Sefiora, vive Dios, que lo parece defiende que ha dée guardar

una muger , siendo cosa *

segun sif causa: su cuidado crece.
- ] i :
Inés. Sin causa , €s mposible.

Vanse
e ,
) ~ decidme la verdad, que-aquesi¢

q’
orta W7 »
» fj : De Don Agustin Moreto.

(ga:"'; suyo; Sino

/4 _(de una juventud loca; un vulgo ciego;
g2~/ WYy nn noble, q_g‘scui-\!ado en su SOSICg0,

Alb.Nolatiene,por Dics. In. Esimposible:
excesq ’

4
!
¥

sinp causa. Al Yoconfieso

no puede set

que la tiene , mas no de haber andade

aqui tan ciego , y tan desalumbrado,
rue su cuidadedé 2 entender s 1pecho;’
| mas st 3 tu honor’, estando satisfeche,
tan necio desvelo no recata,

un

,calhrlo yo seria culpa ingrata. =
oi en una Academia ha'defendidae
(solq de pensatlo pierdo =] sentido

Jon Pedro, necio , si saberlo quie

que es facil el guardar a las muge
o Pyss =
¥ el ser ellas liviapas, no €s empef

descuido de su duefio:

Don Felix de Toledo:::

3 esta razon,
Decirte

Inés. Conozcole mui bien. Alb.
puedo,
que este Don Felix es el Caballero
mas discreto, galan, noble, y severo;
que yo en toda mi vida he conocido:
hizole oposicion , ¥ él ofendido,
rematando en disgusto €l argumento,
dex A un tiempo la sala; y el asiento.
De esto se le ha metidoenla cabeza,
t que han de solicitarle & tu belleza,
para dexarle en su opinion vencidu;
y apoyando este €rrof , me ha persia-—*
did\):
que yo veletu honor, pues
per deudo suyo 5 y tanto € proyvoca
del riesgo imaginado,
| qued cada punerta ha puesto ua criado.
Yo que tu honor conozea, y tu recatoy
te lo prevengo , por No Ser ingrato
alamor,genti infancia mehastenido,
y porque esté el peligro prevenido,
dés 4 entender , por esto que sucede,

que me tocd

\ que nadie supo jamas.
 que erré con el discurs,®

quiere-en la experiencia obrar?

etrafe
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10 No puede ser guard,
= - 1

errarlo alli fue agude za,
y errarlo aqui necedad.
Estotro , mui prevenido
de consejo, y de piedad,
me alaba un hombre , de quien
dice, que me ha de guardar,
Yo, que en mi recato he sido
una Torre, una Ciudad
5 cerrada del alto muro
*-de mi altivéz principal,
fo he conocido en mi vida
Keseo en mi voluntad,
r Aacd 1 3
y desde que esto he escuchado,
estol resistiendo ya,

r una Miuger,
'ni en I libre liviandad;
¥y mi hermano ha de saber,
que esto en mi eleccion estd,
¥ no ha de hacer accion suya
dque fue mia no mas.
‘Manuela , no hai que perder
ocasion , queen esto va
la opinion de lag mugeres;
' S€pa este necio el refran,
bl E’.w. Seflora , lo gue te pasa,
& mi pasado me ha
con mi ayuno esta Quaresmas
¢ Yo sin mandarme ayunar,
/ quando obligacion no tuve,
sin mas dafio, que es arderse, ¢t no quebré ayuno jamas,
exhalando el alquitrdn, Y ayunaba d pan, y aguna:
pero oprimido en la mina, este afio fue de mi edad
todo el mundo bolari, el tener obligacion,
La muger es como el vidrio, Y enmandandome ayunar,
que ¢l que le quiere guardar maldito el dia he dexado
le ha de poner en seguro; L de almorza t, y merendar.
mas si por guardarle mas, Sale Alh, E;
desconfiado del riesgo 71§ Alb. El Sastre envia un oficial
entre las manos le trai, 4 que os tome la medida
con lo que guardarle piensa, del vestido ; que ha de dar -
suele venirle & quebrar. Para el dia del Sotillo,
* Yo a Don Felix de Toledo Inés. Entre , pues.
he visto , y aunque es galan, Alb. Amigo, entfd.
¥ me ha hablado muchag veces, ~——an, Sefiora
no le respondi jamds, quE es.esto ? gran novedad!
¥ desde gue sé que es ¢l Inés. Eso es disculpar, que yo
quien tal cuidado les d4, Castigue su necedad.
estoi deseando verle, j.ﬁlz Tar. Sea Dios en €sta casas
Esto es de mi yoluntad, ‘; 0 no pazo del umbral
gue-en quanio a.mi entendimiento, ! Inér. Quién s0is2 Tar
tambien por tema me va, Inés. Dequé? Tyy.
siendo miiger , ne ser menos Irer. Y A qué
0 ,-que todas las demds.
Nohai muger tan necia, a quien
el mas discreto, y sagiz,
si ella no quiere guardarse,
pience que la ha-de guardar:
y es fuero de nuestro honor,
porque si fuera yerdad,
que el hombre guardarla Puede,
aunque le intente agrayiar,
consistiendoresta en el duefio,
2 quien sujeras estan,
ni e 13 honrada hybiera honor,

ntrad, amigo. Jués. Quién es?

Vase,
»‘Alberto 4 la puerta;

Deloquehede hursar.
venis e Tar, E] Maestro,
Por probar mi habilidad,
d queé yo os corte un vestidae
me envia , porque al Lugar
soi recien venido , ¥ tengo
gran opinion por allg
€n el cortar de vestir.
Inés. Y €l por qué no viene aci?
quiere probarle 3 mi costa?
Tar. En vos no cabe el refran,
de que en la bagha del ruin,
porque el que me envia acd,
Esta mui bien informado v
e de

o ——

- Sastre, con perdon. .

de que
Inés. Y ¢
Inés. Qll‘

y qual

fue un
Im".r. Y '?
tan di¢

Tar, En |
Tar. Fui
compr

y apre

su ofic

que es
hacia "
traxon

y ahor

que es
Inés. Pu
qué in

Tar. Ent:
poca ¢

para n
t{‘QJ:g() C

* Inés."Bes
J——

. cOmo ¢
e Zar. Dol
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= Issr, Ea
la mec

que ac

Ly algu

= de las
Inés, Ve
Inér. Y q
que es

Tar. QU(
vive [

que n

Tar. No

| veisle

" Tar. Cor
== Blan, Ci
o sefnora
Inés. Cal

= malici
Quere

esta jc

que si



Inés. Y como os llamais 2 TaraGarulla,
Inés. Qué decis? Tar. Soi del dorral,
¥ quando naci, mi cuna
fue un cesto de vendimiar.
Inés. Y donde habeis ¢ s
tan diestramente a cortar?
Tar, En Marruecos. Inés. Bn Marruecos?
Tar. Fui nifio cautivo all4,
comprome un Sastre Morisco,
¥ aprendi con gracia tal
su oficio , que a la Princesa,
que es la mas rara beldad,
hacia yo de vestir;
traxome la Trinidad,
y ahora vengo 3 1a Merced,
que espero que vos me hagais.
Incs. Pues el vestir i las Moras,
qué importa al uso de aca?
Tar. Entre Moras , y Christianas
poca diferencia hai,
para mi todas son unas,

'_4(.,'4 digo con mi habilidad.

B Inés. Bestialidad :/la Princesa
8 cOomo se Hamaba alla?
& Z'ar. Dofia Fatima de Aguirre. /
e Inés. De Aguirre? Tar, Si, qué dudai
2 si 6u madre es renegada.
8 Inss, Ea , pues, tomadem ya
ase. W la medida. Tor. Antes quisiera,
" que aqui unas telas veais,
"y algunas cosas curiosas
; = de las que traxe de alla.
\ Inés, Veamos. Tar. Estas son joyas.
» Inér. Y qué es aquesta 2 Tar. Aguardad,
) que esta no es joya. Inér. Pues qué es?
Tar. Que aqui:: Ie hube de olvidar,
vive Dios. Inés. Tén, no la esconhdas,
a que no te la he de quitar.
8 Tar. No hai por qué, éles un retrato,
veisleraqui. Inér. Bien hecho estd.
W8 Tar. Conoceis el duefio? Inér. No.
& Dan. Cierto que estd mui galan:
f§  sefiora, este no es Don Felix?
b Inés. Calla , que en el Sastre hai mas
» malicia de lo'que piersas.
g Quereisme acasy feriar
esta jova 2 Tar. No sefiora,
que si he de decir verdad,

: AL
‘dt ( ’l . ‘R}tg“//

én es?

rdon. .
urtars
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%JL’?. Quién esla Damaz I’Jr/ﬁfq@e "
a;uunJiJ&'\ “y

~ Man. Sefiora , tu hermano viene.

—Blan. Que se entra ya.

- DO /

me 1a han dado para darla
a una Dama del Lugar,

que tambien yo en este trato
tengo un poco de oficial.

pofque no 1z vi jamds, P .
ni he sabido donde vive, & P B
solo su nombre sé ya. K‘ LT ‘
Inés. Qual es? Tar, Dofa Inés Racheed, ~ ..
que es mui bella. Inér. Si serd; =™
mas $i esta joya os feriase
a otra de valor igual? Saca otro retrate.
Tar. No es posible que la haya.
Inés. Valdralo esta? Tar. Si valdri.

»
(s

o

Tar. Pese 4 mi! puedo escapar
sin ser visto? Inés. Pues qué importa
si sois Sastre Z Tar. Tengo azit
con hermanos, porque un hombre,
Astrologo singular,
me ha dicho, que quatro héermanos
me han dellevar A enterrar.

{Zar. Pues yo quiero Ponereunes anteojos.

ponerme aqueste disfraz. Sale D.Pédro.
ed. Hermana,qué hace aquieste hombre}

Inés, El Sastre enviado le ha,

porque corta ‘de vestir
con gran destreza , y me trai
algunas telas , que venden,
por si las quieres comprar.
Ped. Anteojos trae? Tar. Por qué nok
Ped. No los vi eh Sastre Jjamas.
Tar. Si el Sastre es corto de vista,
Y V€ bien por su’crisfal,
Por qué no se ha de poner
anteojos 2-Ped. Es gravedad
& que €I Sastre no se atreve.
Tar. Yo he visto Sastre , que trai
relox en, Ia faltriquera,
Ped. Mira td , hermana , si hat
tela‘alguna de tu gusto,
¥y se la puedes comprar.
Y ti, Manuela , 4 mi quarte
lleva luz, que quiero ya

recogerme,Man. Ya yo voi. Fase.
Ped, Haz en saliendo cerrar. Vase.

Tar. Ya la tragé , vive Christo,
pues mas faltd que tragar.
B2 Iriés,

ap.
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Jués, HOMBrE, quicn quisra quUe sEas,
no me niegues la verdad,

que en el susto he conocido

ap.

Vase.

- L
e

que no eres Sastre 3 habla ya
sin miedo, y yo te aseguro,
gue de mi puedes fiar.
Tar. Pues, sefioraz:: Inés. Antesadvierte,
que nada me has de ocuitar,
_pues te va premio, 0 castigo.
Tar. Ya pico el pez : preguntad. ne
Inés. Ereés criado de Don Felix? ‘
T'gr, En este caso algo mas. |
Tnés. Amigo? Tar. Mas un poguito..
Inés. Deudo 2 Tar. Otro poquito mas.
Ines. Pues qué eres? Tar. Su tercero.
Inés, Qué decis? Tar. Te pesara?
Iné;, No, que antes me has gusto.
Tar. Y lo estimas? Inés. Claro esti.
Tar. Tragose todo el anzuelo,
iré alargando el sedal.
Inés, Vete , pues. Tar. Y qué me dices?
Inés, No va mi retrato alla?
Tar. Y aci queda el suyo. Inés. Pues
qué mas guieres’? Tar. Algo mas.
Inés. Vuelve 4 verme. Tar. Eso mafiana,
Inés. Bien recibido serds.
Zar. Qué decis 2 Inés, Que esto aseguro.,
Tar. Con memoria ? Inés. Y voluntad.
Tar. Pues.con esto a Dios, sefiora,
inds, Hasta mafiana no mas.
Zar. Miren los que vén aguesto,
si es bien grande necedad
f’ el guardar una muger,
W gl no se quiere guardar.
Lk /- 7.4y%< AORNADA SEGUNDA.
‘ v g
L\ ~==®ala, salen Tarugo, Don Felix, y Dofia Ana.
' dna. Notable principio ha sido,
y mejor fin asegura.
 Fel- No es donosa travesura
la que Tarngo ha emprendido? -
Anpa. Tan rara, que dudo el modo,
Tsr. Pues oid datentamente,
si gustais, que brevemente
os daré cuenta de todo.
[i.o primero me informeé
R lquién 4 su casa acudia
\ \ de fuera , que en compafiis
' \entzar €on algyien, pense;
,

supe el Sastre, esto mMe alabo,
que la hacia de vestir;
fui alld , y viendole zurcir,
dixe , tate , aqueste €S bravo.
Prometile unos escudos
solo pot la permision
de ir en su nombre & esta accion,
y no me salieron mudos,
[porque él lo dudd primero,
y temi6 hacerme oficial,
por si el riesgo era fatal:
mas apenas vio el dinero,
gnando las sefias me dio,
con que en su nombre fui alld,
y va tal el Sastre estd,
ue hari lo mismo que yo.
FEntré, pues , en la tal casa
por medio de tres Porteros
que tiene como Cerveros,
atisbando lo que pasa.
Llevé mi arenga pensada,
y fue tal mi desventura,
que pensando hallarla dura,
eestaba ya perdigada.

Lid.la&bl .

| Yo entro, y salgo alla  llevarle
84\ recados, y ella desea

solo , que miamo la vea,
Lpg;cme rabia por hablarle.

Y si los lances postreros

no le mienten & mi estreila,

he dé hacer, que quiera ella,

el hermano , y los Porteros,
Ana. De tu industria la alabanza

sea esta sortija. Tar. Bravo,

pues me la llevo, ahora acabo

de creer soi buena lanza,

Ana. Don Felix , por todo el precie

del mundo , y todo el poder,
no trueco el gusto de ver
desengziado este necio,

Fel, Mas tiene un inconveniente,
que lo que tema hasta aqui,
pienso que va siendo en mi
_cuidado mui diferente.

. | Yo tenia inclinacion

L | de Dofia Inés al recato;

% | y mirando-en su fetrato

| su divina perfeccion,
me dexé tan satisfeche

"

P!

4 P

[ su hermos
2| que por €
| el origin:

Ana. Pues

ese mal , |
que 0s ha
queriende
e Fel. Aunque
y aun al
aun no 1l
wiing, No 0S
“que €s co
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_rsu hermosura , que he pensado,
| que por €l se me ha pasado
W el original al pecho.
w7, Pues coidado, que es cruel
ese mal , no sea , por Dios,
que os hagais la burla d vos,
queriendo hacersela a €l
¢ Fel. Aunque inclinado me siento,
y aun algo mas que inclinado,
aun no llego & enamorado.
ons. No os fieis del sentimiento,
“que es como el aspid Amor,
que el que encontrandole elado,
de su langunidéz fiado,,
le da del seno el calor,
y.obra libre , y satisfecho,
del destmayo compasivo,
y. no sabe que estd Vivo,
hasta que le muerde el pecho.
A quantos ha sucedido,
" lque de estir enamorados,
¥ I no hai mas sefia en sus cuidados,
que un estir agradecidos?
Suelen decir éstos: Yo
' {no estoi mas que bien hallado,
y es, que aun susto no le ha dado
“etaspid que €l abrigds
y en la primera ocasion
del calor de sus desvelos,
siente el diente de los zelos
hasta'el mismo corazon.
| Para él el mundo se acaba,
8 su ardor con sus ansias mide,
i v en los remedios que pide,
Wl confiesa el mal que negauba.
‘,}Tar. Yo i mi modo, si asi os place,
»  os pondré un exemplo breve:
el .que bebe , qnando bebe,
no sabe el'mal que le hace;
y el que bebe sin empacho,
imita,al amante fino,
que hasta que vomirta el vino,
no sabe que esta borracho.

A 73

F¢l. En llegarme & enamorar

I no hallo nada que perder,
siendg Dofia Inés muger

| con guien me puedo casar.

5"!Tar. Si eso hai, vano es el recelaa

P dsg. Tras eso tened cuidado.

|

J
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24
. Para qué ha de andar atado,
teniendo remedio el duelo?
Yo tuve unas bubas duras,
que andando noches fatales,

las hallé en unos portales 4~
de algunas casas obscuras:
de tumores , y chichones
viendome lleno , al Dotor
fui , y me dixo: Mi sefior,
no hai mas remedio , que unciones;
yo aceptélo, y de camino
dixe : Sefior , qué he de bacer,
que me muero por beber,
y se ‘me antoja un pepino %
Dixo ¢l : No ande en inyenciones,
ni tiene que reparar,
que si al fin se ha de curar,
todo aldri en las unciones.
Si tu gusto se acomoda
icia casarte con ella,
dexate hurtar de querella,
que todo saldra en la boda.
Fel. Dime , y qué medio tendxé
yo de hablarla? Ana. Eso seria
corona de la porfia.
Tar. Yo anoche me desvelé,
y una industria he imaginado,
que ha de servirnos agui:
ti no me dixiste a mi,
que este Don Pedro es preciado
de amigo, y aun de pariente
con el Marqués de Villena?
y que desde Espafia ordena
el sex su correspondiente
en México, donde estd?
Ana. Es cierto, y que de él recibe
cartay, y aun 4 mi me escribe.
Tar. Pues por hecho el caso d.
Fel. Como? Tar. La flota ha venido:
« y
i un regalo has de buscar
de Indias , que poder llevar,
mui hermoso ; y mui lucido.
Si Dofia Ana carta tiene
del Marqués , yo sacaré
la firma , y carta me hare,
como quien se la previenes
fingiréme Indiano en ella,
que me hospede en su casaf_o
/y fentregandole sin tasa
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Ana. Sabiendo su condicions

;
i sa;;. =

hidolo que lleve a n..l a,

>

no puede haber discurrido
4 su genio mas medido.

_ ¥el. Pues ponlo en execucion.

Tar. Quieres que vaya a buscatlo,
y '\prevenirl(); Fel. Al instante. «=
Tar. Y que compre lo importante e?
Fel. Pies eso dudas? Tar. Andallo:
si t no la hablares hoi,
mafana quemo mis flores /!
{que no pueden ser peores:
(cn zan cuenta 3 lo que voi,
a fingirme Caballero,
a «comprar regalo Indiano,
A engafiar aqueste hermano,
y i sisar'en el dinero. [ Pase.
na. La agudeza de Tarugo
es cqtrdn.x.,Fr/. Celestina ==
no supo embustes con él
na. Con esto doi por vencida
la porfia:de Don Pedro.
~Fel. Tened, que él viene. Ana. Pues finja
el (!csumlo otro cuidado.
7el. Bien decis , que ya nos mira.
Sale Don Pedro, y quedase al pano.
Ped. Sin'vida vengo , y sin alma:

bien esforz6 la porfia
) 1a cautela’ de¥Bon Felix,

si estaba ya. prevenida
iill trai¢ion contra mi honra.
A vér A mi hermana iba
mi temof , que el riesgo- vela,
y en su gitarto (qué desdichal)
vi esta mafiana un retrato,
y aunque' sus sefias afirman
que ¢s de Don Felix , le traigo
por cotejar con la’ vista
retrato,-y original,
que cosas de tanta estima,
no se han de juzgar con menos
informécion ; ‘'mas ini dicha
e ha ofrécido la ocasion,
quiero repoftar las itas.
Ana. Sefior Don Pedro Pacheco?
P:d. En vos; Dona Ana divina,
viene 4 hallar‘mi‘amor su centro.
Todas, Jas sefias confirman

AP
mi sospecha,, )r)u puu:tu.tﬁr“ clow -

ap.

oFel. Y

neo

de :ef'gz:m*dm- UnE wenger.
M/r.:;/{}}uum , v & D. Felix con recato.

@reparais? Lo que os mira. ap.

Anat
el semblante demundado.
Ana. Si acaso de la porfia

Je ha quedado algun rencor.
F:l. No os deis vos por entendida.
Ped A darle dEBaBdEAER02Y 4p,
el _furor me precipita.
ﬂnr;lc 5 Mas acaso,
aunque es dificil , padria
no haber aqui culpa suya;
y hasta vér en mi noticia
mas cabal informacion,
es mi templanza precisa.
Ana. Qué suspensiones son estas,

ap.

Don Pedro? P:d. De quien 0s mira

estrafiais que se suspenda?

no es nuevo en mi: en vano anima

la voz mi pscho asustado,

lo que vos' habeis pensado,
Ana. Si acaso de la porfia
de ayer ya os habeis vencid

no os embarace el M(B GM{G— b
que el hombre'se vé en el yerro,

v ‘el Sabio en que se corrija.
Ped. Antes tengo en la opinion

por tan segyra la_mia,

que hoi vuelvo a'tatificagla.
Ana. Eso sera vizarria

del ingenio ; glre aunque vea

su sentencia concluida,

por vanidad la defiende
ontra la evidencia misma.

advertid , sefior Don Pedro,
i e0 03 mueve i repetirla,

e el‘ser ignorante ; es falta

El ingenio’ concedida;
y el ser necio , es una culpa
{del entendifmiento indigna.
El que ignora , en confesande
lo queé’ignord , se dcredita,
pues tuvo luz en su ingenio
para vér lo que ne via.
Mas quien guiére defenderlo,
se hace con una accion misma
ignorante ‘por 12 duda,
y neéio por la porfia,
r_todas estas razones,

ap.
~Fel. Aun A hablar no acierta , ¢ indicia

_.Qi.")l' 4
Juste es , I
que mude
que como
como quie
te mi amo
no os quiq
n verd: h.
Pﬂf \I) sola
€sa Up?ﬂl()l
mas lo qu

8i mi opin
digo , que
sin que of
el que se g
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que intent
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1. ap, @I p.eA%Dye Don Agustin Moreto. 15
ap. juste es , Don Pedro , que os ‘pida, Ane. Quien sabe que las mugeres,
que mudeis de parecer, quando las guardan peligran.
que como mi afecto os mira ~Fel. Que no puede ser, es cierto,
X como quien ha de ser duefio Ana. Y el que lo intenta lo escriba
. de mi amor, y de mi vida, -~ con letra grande en su puerta.
DO 0s quisiera vér tan ciego - wFel. Qué , sefiora? Ana. B-fﬁr’i_:h_&qn:e.
AEn verdad tan conocida. Salen Dofia Inés .y Manuela..
Ped. No solamente, sefiora, ———//yInés. Manuela , yosoi muerta si él h,a. ."J.v":.-
€sa opinion no me inclina, /’,-’ el retrato. ) (llado
as lo que no puede ser, “B_Man. Tan poco es tu cuidado,
8i mi opinion os admira, que tal prenda aventures de esa suerte!
idigo , que he de sustentar Inés. El, que en guardarme nada se di-
sin que ofenda la malicia) vierte,
nira el que se guarde, pues quando fue & verme esta mafiana A mi aposento,
Pfhubiera alguna atrevida propia accion de un hermano des—
1ima Que intentira (qué es intento?) atento. {no,
28 jJque piense , en ofensa mia, Com® ¢l de susto me cogié ante ma—
dicia Wiho manchar , deslucir solo Y yo por encubrirle de mi hermano,
el valor que me acredita, con un descuido le arrojé en e suelo,
JgFon mi espada , con mis brazos, Y no se le vi alzar ; pero busquélo
[a. T}:on mi aliento abrasaria despues que ya mi hermano se h"l—
sadiiad T imaginacion , de suerte, bia ido, {do.
0y Bue aun no quedasen cenizas y entodo el dia hallarle no he podi-
_S¥el gue inventd mis ofensas —H#an. Pues sefiora , sin duda , que le ha
— Wara exemplo de ellas mismas. hallado,
< Pues contra quién decis eso 2 ¥y ‘es mui facil no haber tii reparado,
g . Perdonad , sefiora mia, que un zeloso es sutil en sus.acciones;
fue el haber yo discusrido Inés. Pues para eso son mis prevencio—
W& solas con mi poifia, nes,
adne ha llevado A este furor; Y que td tengas atencion te advierto
¥ para que no prosiga con lo que ordeno , por si acaso es
BEbn mi érror , dadme licencia. cierto, el
ol d-juntar la noticia ;‘ que le tiene, Man. Y_a\est_oiAadverridra.
I€0n el eximen , y si hallo, . Inés. Qu=yo (e he de escucﬁgh@
fue Don Felix solicita ) } 'condujw R
B . hepra, = P 3
M des@BES") vive el Cielo, g w"MJ"’ Pues ya a twquarto pasa.
gue le ha de costar la- vida, # Inés. ¥ asisaber esperp lo que pasa.
Habeis visto tal loeura? Retiranse , y salen D. Pedro vy Alberta,

A mi me proveca a risa.
b Sin duda estd sospechoso,
Bl enojorlo eanficma,
weso di segurida
; al caso ; mas es precisa
|ilizencia ir 3 avisay
BT arugo. dna. No se omita
EEvencion JFel. Y con efecto, o
- GHién al ‘necia le diria, ;
ju;.huc- me ha gnviado su- hermana
M0 retrate antes de vista?

P.d. Alberto', esto que os digo me, ha
pasado,
este retrato en su quarto he hallado,
mirad si tiene indicios mi deshonsa.
Alb. Tened, Don Pedro, 3 en ceses de |a
honra (rario,
no hagais tan presto el juicio teme-
Ped. Buena temeridad | Tan ordinario
es hallarse en el quarto de una Pama
un retrato. , que es nota de su fama 2-
‘Es esto disculparos neciamente
del




1D

del no habe

4/b. Pues qué

‘ed. Buen concierto:

si no le hallé, que
fieri

pues wenr
nombre,

por donde entr6 un retrato ,

ri un hombre;

mi prevencion tan vand,

que yo case d mi her-

¢ sido guarda diligente 2

hombre habeis hallado ?
(cierto;
pude hallarle es

entra—

;

mas si 4 de;ﬁ'
el remedio €s,
mana,

- que Don Diego de
y aunque no es rico
go mide

la descomodidad , ¥ la deshonra,
v, _no hai mas comodidades,que 1a heira.
v _ Inés. Veslo? al remedio , queé d&o vd
perdido. (do,
Alb. Mirad , que Dofia Inés aqui ha sali-
no entienda lo que pasa.
Ped. 1dos afueia.
Alb, El & cargo tomo linda guimera. 2as.
¢ Inés. Esto imporid, Manuela , finge aho-
ra. Salen.
Aquel “retrato me has de'dir, traidora.
. Man, Sefora, sabe Dios ,q le he perdido.
1nés. Si por curiosidad le has escondido,
-~y sime pones,yd mas embarazos;
del pecho he de gacartele 4 pedazos.
- Man, Triste dé mi! Sefiora , yo protesto,
que en tu aposento le perdi,
Ped. Que es esto?
Fiés. Maldades son, Kermano ,
Viniendo ayer de Misa descuidadas,
esa criada se encontrd un retrato,
menos obligada d su recato,

Roxas me la pide;
, quando el ries-

(das.

en casa,
me le mostrd; advierte, si esto pasa,
el riesgo que resulta 4 mirecato,
de que en mi

que no s€ dé guién sea , mis criadas,

dixela , que‘al instante le quemase,

y ella, porsu ¢apricho inadvertido,

quiel: decirme ya que le
Ped.Loestraii

que ha sido prevencion @ la malicids

No.puede ser guardaruna Muget.

pudo , ¥ €s sombra de su  Inés.

de cria-

le-alzh del suelo : anoche , estando

casa tengan un retrato,

gnandeandan las malicias desvetadas,
sin dexar sombras que en sus ojos pase:

ha perdido.
o del recato bien indicia,ap.

Q’)d V5 T oW s
R A : K.
o ¥ quieres
oL ; Y1 vencerme
Qué dices ti? pues otro
Man. Sefior , creerme no guiere: para que
me lleve el diablo donde Diosquisiete, St lo:pre:

si no le perdi anoche en su aposento, n que s pe

No tal. dormida.

Man. Y aun perdi el entendimiento. W acaso me
Ped.Bien estd, Inés, q ya tengo entendidoj lo que yi
que tit, que mis sospechas has sabido, + MCon-que
te curas en salud , y te disculpas. con ese
Inés. Qué es esto? pues ti ahora & m has and:
si lo sab

me culpas?
No te lo dixe yo? veslo, traidora?
busca el retratg. Man. Yo, sefiora,

i.lo du
al col

()1{)11de le he de buscar™? 4 quien d
Inés. Has de buscarle, pues si.
a de tu pecho tengo de sacarle. |} oyaella
Ped.Tente,Inés,que ya es vanotu recatd®® Y hecho e

bien sabes ti que yo tengo el retrat@is en fir

y que has oido las sospechas mias. | guarda
Inés. Como? Ped. Y § tu primero le ten'm;&t porque
» sabiendo que yo lo he conocido, [ y decid

tu engafo esta cautela ha prevenido; / A no que
In. Qué eslo g dices? has perdido el sestl¥ Ped. Corr
Ped. Si,Inés, q le he perdido te confies con-sus
paro mucho 0o ha sido, yo hice

si el seso,y el honor junto he perdidd vete all
Inés. Hablas conmigo? W~ Blan. Sei
Ped. Calla, ale\‘_g?_}}yer\znam, Ped. Not
/.("KEste 3 3 T traicion lvigna Man. N
/%lel debido castigo. Sacala daghiy , que ac
“IH.Qué es esto? Ped. Verdad es 16 § digiif-Bale Alb
y has de decirme como A ti ha llegalll ~ gue ah
este‘retrato , ¥y quién te le ha enviadis 3 Mad
Inés. Aunque‘pueda merecer i trae d
te gui

tu error la desconfianza - |

3 mi pecho , has de saber; muchc

]

que te quiere responder ue tr
mi honor con esta‘templanza. B Ped. Ve

¢ 7Y aunque causa me hayas dade g decid
| Alb. En

¢| para pensat,queya dexo !
de ser quien §6i, & tu lado i

las iras que me has causadoy ) t
Hfjp‘ar. A
§] mete

Sale Ta

o he de trocaf @ un CONsejos
! td, hermano , has conocide

que te- ,aqxlicl;%s ergado, - [0 eselr

- 148 .-
pues-mi culpa has . quién
Ped. Ar

con haberme prevenido,
_y nofliagberme castigados
| Biye lo intento nO mMasy 5
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De Don

<V quieres con-ese amago
vencerme , mas ciego estds,
pues otro deseo me das
sara que logre el estrago.
S1 lo:presuines, es cierto
que es peor, que si yo estaba
dormida, & tu voz despierto,
mcaso me has descubierto
lo que yo no imaginaba.
Con que entre el dafio que toco
con ese furor que escucho
has andado necio y loco:
si lo sabes , porque €s poco;
*_lu dudas, porque es mucho.
al contrario en la ecasien,
quien desconfia, dispensa;
pues si-imagina traicion,
ya glla tiene en su opinien
echo el gasto de la ofensa.
en fin, el que una muger
{ guardar quiere, lo ha de errar,
porque no se puede hacer;
y decid si puede ser
no queriendose guardar.
Ped. Corrido, viven los Cielos,
con sus razones me dexa;
yo hice mal.en declararme:
vete alla dentro, dVlanuela.
Man. Sefior, di que no me rifa.
Ped.

Vase.
ap.

ana = 3
la dagil ,  que acd la Hevamos hecha. Fases
o § digip ‘Bale Alberto. Un Indiano Caballero,
1 llegal “que ahora dice que llega
enviad a Madrid, y que una carta
A trae del Margués de Villena,
‘ii _ e quiere hablarjy con €l
) -,muqhos ganapanes.entran,
4 i_%ye traen 1Nos caxones.
» W8 Ped. Venga mui en hora buena,
ade. 0 decid que éntre el Caballera.
I Alb. Entrad:
W Sale Tarugo de Caballero del Avito de Sar=
4 riago com botas . ¥ cr_mxei:u.
r Solgdar. A las plantas vuesiras
ido .|r;"1 me teneis va. Ped. Con los brazos
do, Fad gs el recibiros denda: :
5 . quién sois 2 Tar. Vedlo en esta catta,

Ped, Antes de mirarlo en ella,

Agustin

No te rghiga no, temas, Hieme
Man.* < me,

Moreto. 17
de la estimaeion que-es debo,
yuestra persona es la.muestra.

Tar. Quanto lo ffrimero, ya
va tragada la presencia:
gran trozo de personage
debo de tener. Ped. Licencia
me dad de leer la carta.

Tar. Leed mui.en hora buena.

P.d. El Marqués mi.primo firma.

Tar. Primo le llama? clavéla.

Lee D. Pedro. El Sefior Don Chr

Arieaga es persona de toda mi ebligac.om

va & esa Corte @ negocios importanies ; Yo

Iz estrafiena de su condicion , que €ast toe s
en locura, le arriesga eh Sus prelensiones,
no teniendo @ sulado quien le dé @ conacer;
y.para lograr la memoria de nuesird amis=
tad, he querirla que v3Ya 0N €47 ta niid, y un
regalo de la tierra para yecomendar la esii=
macion de su persona,la qual suplfco que
sea la misma que la mia.

De su letra dice luego:
Encargo mucho su agasajo, que én 1o
mi mayor estimacion.

Caballero, mi persona,

esta casa, y quanto en-ella

hubiere estid vuestros pies.

Tar. Yo estei a lag plantas vuestras,

i sefior: La afiadidura aps
pegd cotho girgpliega.f«

Ped. De vuestro ﬁ@#{‘u’almm
tratar lo primero es fuerza.
Vive Dios, que esto en mi casa
i queé le hospede me encena,
y.es grandisimdreligro.

Tar. Parece que titubeas
pongole un madurativo.
Yo, que de esohablar quisieray
os adviefto , que no puedo
estar sin gran riesgo y pend
en casa donde hai mugeses;

y si las hai en la vuestra,
no aceptaté el-hospedage,
sifo ¢s que imposible sea
que yo las vea de noche.

Ped. Por qué? Tur, Es una ¢ota nuevas
Yo en México 2 una Ciiolla
hablaba, ésta fue hechiceras
diéme un hechizo, zelosa,

&
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18 No
v de su'mucha W
me r¥ o un mal
que hasta hoi
que cabezas
hai (h‘-?:h:

De

esult

Uy

de muc
Cadiz;a- Armenia.
 noche-fue 1a: bebida,

ne: ha resultado de L“d,

que en viendo muger de noche,
me da-un mal en la hora mesma
de corazon,.que me quedo

€on tanta bocaza abiérta,

que me se ven los rifibnes

]m la s

nda derlas na
asi casa hai muperes
q::u noche ver pueda,
perdonad que no la acepto.
Ped.Con este hombre nada arriesgan
mis temores, y peligros,
No temais-vos.que os.suceda
en:micasas Fars Lumbre ha dado:
pnes me IT'”’&«« merced en ella
#ed. Yo os he de suplicar eso:
apartaré de manera
su quarto del de mi hermana,
que viva en casa sin-verla.
De esta: suerte lo aseguro,
Alb, andd aqueso-suceda,
YO §€ unas ‘ciertas palabras
con que sano esa dolencia.
Tar. Pues vos-me dareis la vida:
Jesus, {a carta primera
se me ha de ir toda en dar:gracias.
Ped. A quiciv, sehor € Tar: A Villena.

VE S.
3. Shéen

vo de

1§

ap.

Yiqu

Peil, Sois su amigo? Tar. Y camarada:;

le tengo, yo alld & mi mesa
todaglos mas de los.dias;
granSefor su Excelencia,
cabe’ como ha de honrar
hombres de mis prendas;
Yy aun yo ko diga, todo
cabe mi sangre,.que lleva
de v Caballeros,
Como hr,-.u una huerta
-ds 'Y habeis'estado otra vez
¢ Tuar. No, éstaes la primera,
Luero alli el Avito os dieron@
. Con notables preeminencias
Magestad me rogd

que cste Avito me pusie

_1,“
a1

& 108§
Jue
en

™ o
Noé

P

St

ser guardar

v
Sz
L .

-

una Muger.

¥ Y05 pos hacexle JUSLO, '
lo a‘(‘c-..".r_. Rara granc ;23!
Habeis.vos-servido al Rei?2

Toar. Yo servidole? esa.es buena
€l me sirve & mi. Ped. De qué?

Tar. Dé gusto en coplas diversas
que le hago 30 cada dia.

Ped, Luego tambien sois Poeta

Tar. Esa es una habilidad,
que‘me hallé en la faldriquera
un dia sacando-un liénzo,
mas ya no Kago-caso de ella.

Ped. Estrafio. humor tiehe'el hombre,
bien la-carta- me loacnerda) ~ Apal
Alberto, aguies menester
que €l regalo se prevenga,

y el quarto de Don Chrisanto.

Tar. Ay, bobo, que i pagar llegas
los.azotes al verdugo!

ap.
apy,.

ap.. Ped. Dadnos ahora: ligencia
deé preveniros la-casa:
Tar. Pues mirad que tenga cuenta

quien reciba aquestas cajas,
porgue lo que dentro encierran -
no:se maltrate al tomarlas,
Ped. Pues qué es lo que viene en ellas?—-
Tur. Chocolate de Guaxaca,
y filigranas diversas,
gicaras-de Mechoacin,
y panos.que dar.congllas,
Ped, Bujerias:son de gitto,

y dignas de la g..mdcza
del sefior queé las-envia,
Tar. Un tuertores; que-tiene tienda

junto & la‘puerta:del Sol.
Ped. Perdonad, dadme licencia,
Tar, Bien esta. Ped. Venid, Alberta. Vanre. .
Tar. Bueno va: el bobo, qué piensa

que es facil guarddr mugeres?

Mas facil'de guardar fuéra
una:vina de muchachbés
mas todo esto en la presencia
pase de Inés, que avisada
€std ya de aquesta tretas
¥ resquicio

que’huiele d-faldas:que acech
L
,//,5

R v

.

asi, aquel p1€nso
a4 131,
Sale Inés. S Tarupoi Tar. Ya voi: tomen

sisoi mal perro de muestra;

e
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‘Iﬁe‘&’
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De Don.Agustin -Moreto.

__“Inés. Ya he escuchado tu cantela.
Ry Tar. No esta bien introducida?
~ _~Inés. Vida me has dado con ella,
Tar. Pues no ha de pararen esto,
que esta nochg haré que veas
a Don'Felix aqui.dentre,
Inés.;Camo, si hai encada: puerta
¢ una gunarda 2 Tar. No hai jardin?
o Anés, .51 mas él.solo abre, y cierra.
Zar. Pues mqu/m.f Si; peroadvierte,
que estd con prmdu cantela,
porque-me ha hallado el retrato.
_~Far. I\Ialn; mashng tengas pena,
- due yo lo remediazé.
Anés. Cémo Tar, Qué hai de la materia?
Inés. Que y ‘0 he dicho,.que en el Carmen
o ayer se le halld Manuela,
' y aun sospecha la malicia.
Tar. Pues yo haré que me le vuelva.
Inés. A ti2 quédices? Tar. Que vuelve,
retirate alld 'y acecha.
Retirase Dosta Inés, y sale Daon Pedro.
ed. Sefior Don'Chrisanto,ya
prevenido el quarto queda,
y podeis entrar a-honrarle,
Tar. Para pagar dafineza
del hospedage, mi‘honor
quiero fargs. ‘Ped. Es deuda
con :que-empéfiais mi amistad.
Tar. Yo:terigo una hermana bella
en Indias que es un prodigio;
quando sale d-alguna fiesta
~ema de diez leguas.en:contornn
¥ i van fordsteros a' verla.
Tiene un dote que es locura;
(% en casas solo la cuentan
ciento y-tréintarmil ducados:
a mas de Jas diligencias

oy E que yo vengo, es d casarla,
traigo de -alla la propuesta
| dg un.-Caballero de aqui,
wiey | qire, voscconoder es fuerza.
s | | Ped. Podri sers decid, quiénies?

Tar. Siyo su setratoesdiera,
conoceréisle ‘por 812

Ped.;Viendole o5 daré respuesta.

Lar® Pues yo os le quiero encefiar;
mas aguardad, ésta es buena; -duscale,
vive Dios que l¢ he perdido.

i

F &

Hy

7

-

WIuad PHT

.
e

o
&

|

Ped. Cémot Tar: De laffaldriguera
se me ha: caido. Ped. Su nombre
me decid.si se; os acuerda

Tar. Don Felixes de lr:mdo.

Ped. Cielos,biendixo Mannela:
albricias deild:mi honot
Donde se os cay6 ¢ Far. Eso piensa
mi cuidado, y no me acuerdo,
sino,es que‘ayer en la Jglesia
del:Carmen-se-me cayese,
porque:aili ura tabaguera,
que se me habia perdido, ‘
me volvieren 4 la puerta. i 7

i Phd. C8{os, alli va mi hermana aps #
2 Misa;'que su inocercia (V-

culpase yo, ciego, y loco!

Y 'si %o el:retrato-os.diera,  cusacales
qué dixerais? Tar, Dénde estd?
WPid. Veisle aqui. Tar: Haidicha comgpiéstal
gos mil ducados de hallazgo,

si los tomarais, os diera:

/st 4

ép-g ,-/E

a Lot n».u'."f

mas hallazgo.os:he de dar. w-—4]
Ped. Qué decis? Tgr. Una cadena bl e
que pesa-catorce dibras; R 'j‘v'
de filigrana. Pad. Eso fuera - i
agraviar mi voluntad. el

Tar. Tomadla, poriyvida yuestra. 'm%

Ped. Yotomarla? Tar. Noimporta, . -dpe
que aun pienso gue no esiahecha,

Ped. Miren si-el ;gnardar mi honra ap. ‘
se luce. Tar. Pero €] se quema:  ap. '
si ‘no le echo esta hotan: X
todo el pellejo rebientas

Ped. Venid ; sefior Don Chrisante.

Tar. Digo, \r!m)c*‘ic quién sea . !
ese Caballero Ped. Si; . |
que es:mui.grdnde! suinobleza, ¢

Tar. Pues eso es Jo que yo busco, ' ws

que alld nos sobra la hacienda.
Ped. Vos hareis mui digno empleo.
Tar. Gozari la mejor prenda
de Espafia, y la mas-guardada,
porque hai michos que desean, T
y esta -noche he dé ajusiatlo. =
Ped. Con quién? Tar. Con él, y con ella,
Ped. Pues cmo? Tar, Eso enel jardin

4

se verd de aqui 4 hora y média.  4ps "

Yo traigo aqui podersuyo. !
Ped. Hareis bien, porque se arriesga ‘
' (6% is /



No puede
2 muger hermesa: en casa.
Tar. Y yo sé alguno que piensa
que la guarda,y esen vano.
Ped. Sera tonto el que layela.
Tar. Como vos:lo habeis pensado.
Pred. Venid, pués. Tar. En hora buena.
Ped. Entrad vos. Ter. Guiadme vos.
Ped Esto esforzoso. Tar. Esto es denda:
#ed. No haré tal, Tar. Por vida mia.
Ped. Ha de ser. Tar. Pues obediencia.
Ped. EL Don Chrisanto es un bobo:
"ar. Bl hermano es una bestia.
e 8len Dol e,y Nranueia,
//3 redl¥lanunela, hal dlxlm mayor, €7
lograrse amor y:recatol!l

“=an. Que le sacase el retrato /5\/
con:talitraza. es 1o mejor; b
A que en una palabra sola
J'/ 1a entgndiese es lo que aiml(
Inés. Bf Tarugo es mui agudo.
s ~Man. No ha menester llevar cola.
Inés. Cémo en casa ha de meter
i Don Felix, no le entiendo,
por mas que esté discurriendos.
— Man. Sefiora, dexale hacer,
" y.quanto dughu te hubiere,
1 pues tu se lo vés lograr,
f tm hai sino creer y callar,

(y ¥ venga lo que viniere.
#rés. El di6 2 entender, que al jardin
luggo me le. ha de traer,
no sé como puede sers
_~ Man. El sabe mas que Merlin,
' 7 ya teadrd su'desvelo
techo el enredo i esta hora: .
¥ ©stas cosas son, Sefora,
(como el huevo de Juknelo.
néé., Yo aguile pienso esperar,
aunque el medio busce en:vanoy
vé hardn él, y mi hermanu?_

20

neo

l//
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f {';x
Vanseolk
=% porque yoien mi soledad

S\

et o e,

e ser guardar una Muger.

Ped. Que:a tu quarto te retires:
por wn rato te suplico,
porque ese lmnpgd que tengoy
gue le traiga me ha pedido
despues de'cena al jardin.

Inés. Pues yo aqui me habia venido,.
porque estas noches no. duermo,
y la fresgura del sitio
me suele llamar el suefio.

Ped Yo haré,en habiendule Visto,
s¢ vuelva ‘laego’ 3 su quarto,
y entrards ti. Im‘:. Eso te pido;

no tengo mas que este alivios

vén; ManuelgrMan. A estar alerta,
Inés. Por:la rexa de los mirtos
estaremos escuchando. Vanse..
Salen Criados con luces , 3 Tarugo.
ar. Bendito sea el que hizo
tal hermosural es pusib‘c
que esto pueda. el artificiol

Para dentro de'la Corte
no es malo este rinconcito.

Tar. Cémo rincon'? vige Dios,
que.no es sino un Paraiso::
v estd dentro la culebra,
vy ha de lleyarla mi amigo,
porque ya'Eva estd avisaday

y Adin ésta prevenido.

Prri 1Os quereis recoger luego"’ :

Tar. "Antes en tal no Imagino,
porque acostasse en: cenandos
algo mas, tiene pt.hgm.

P:d. Vive Dios que esta de espacio
este hombre , y como he dicho,
volvera mi hermana luega,

Tur. Séntemonos un poquito,

7' que para de aqui a las'doce
esti famosa este sitio:
bien podeis déxarnos solos.

Ped

#pe.

mas q1
Man. Dandole esti de cenar Stentanze y yvanse los Criadas,
con apataio.rnidoso, I . Ped. Retiraovs, Tar. Pata miaviso  #py
y es aqui lo gue mas vale, ya tarda® mucho Daon ruu,
haber heche .gue regale v tener yo aqui €s preciso
al Acdahuete elizeloso, este hombre, para ‘lograr
Dent. D. Bed, Ola ,luces af jardit. el embusteé gne esta unhdo.
ingsy Que ;mza; vienen imagi :v.>, Pe;, Usais au-mros tarde?
Brn, Traza s le T e D. Ped, / ar. S: sefior, este €s mi estilo;
ed. Dona Inés? Inds. .h..u,‘h'l mio?2 no me ..L aur:.udu en mi. vida. '
e’ / & [’ - gih
8 4 é}y élc& .J’*' i

. p

ape.

sin L!:w;, o
& y ahora, |
pienso zlar
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T..u. Esto lok
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sin dos horas‘de:palillo,
& y ahosa , habiendo jardin,
pienso alargarlas 2 cinco.

EBid. De espacio. estamos', por Dios.
ZLar. Esto lolaprendi de un primo,

“que es grandisimo ginete,
¥y por eso le he traido
a Espafia. Ped. A qué 2 Tar.

Ped. Pues coémo con vos no vino?
ng,;r, Posa en casa de una tia.

EB4. Vive Dios, que estoi perdido,

W sivuelve luego mi hermana,

B Yo lestoi-agni desabrido,

B vorque me ofende el sereno,
War. No digais tal desatinog
Wesereno ahora por Mayo?

B si.v0s quereis divertirlo,
W discurramos agui un poco:
W Szbeis de Historiat 2 Ped. N6 he sido

4.

T ¥ & W
" T PO T G o : .
@’M Don Agustin Moreto.

A torear.
1’-"

ap.
/

mira si viene Don Felix,
f, queyo aqui espero tu aviso,
#&Sale D.Fel. Bien la ocasion se ha logrado,

df./.Man. Don Felix es ; hecho, y dicho:

sois Don Felix2 Fel. Si, yo soi.

—— Man. Escondeos aqui conmigo, .

presto, que pueden volver,

= 1'el. Por vos no temo el peligro..
, oo Lscondense, y salen Don Pedro sy Tarugo
& embainando las espadas.

ar. Vive Dios, que se-escaparon.
Ped. Dénde se fue vuestro primo2
Lar. Pues qué demonios sé yo?

pudo engafiarse mi oido.
Ped. O eran capeadores, Tar, O esos

acostarme deterniino,

que me ha hecho mal estessusto.
Ped. Idos, pues, Tar. Venid conmigo.
Ped. Pues cerrad quiero-la puerta.

linclinado 3 leer jamas, Zar, Lindamente ha sucedido. cierray
@@r. Gran hombre fue Tito Libio, Ped. Vamos : Don Chrisanto es ap.
B84, Vive Dios que estamos buenos, ap. valiente como Rodrigo.
| ®8r Mucho tarda , vive Christo,  aps. 'Tar. En dandole transcantén ape
W Don Felix, y mucho aprieta volveré.

f120 indispuesto me siento;
asi,amigo, me retiro.

W8 Aguardad , por vida vuestra;

Bauereis aqui divertiros

\ ~

geste hombre. Ped. Yo estoisin tinoiap

30 vanse,
Y.y 5% Salen Don Felix s y Manugla, -
A an. Ya ellos se han ido;
sefior Don Felix, salid,
= Fel. A poner el alvedrio-
a vuestras plantas , sefiora,

bin dafio 2 Ped. Qué hemos de hacerd _Man. Mirad que errais. el estilo,

. Jugar unos cientecitos,

W¥. Ya yo.pierdola paciencia.

W Siuina denivo ruido de cuchitladas, .
« Fel. Ha traidores! —

. Ya estoi vivo.

Traidores, A un hombre cinco?
0 hai quien 3 un humbre socorra? .
& Cuerpo de Christo conmigo.
. Esperad , i.dénde vais?-

b Esta ‘o5 1a' voz-de. mi primo;:.
(Jue ¢std cerrada esa. puerta.
. BB Abridla | pleguete Christo,
v @ Pue me matan, Tar. Abrid presto.,
Ya lo estd, Tar, Venid:conmigos
Vamas;. vanse,

Saln Manueld., y Dosa liés,
gSchiora ., osto es cierro;

Ya yo la industia he entendido: -

- Mas qué es esto? Tar. Cuchilladas,

o

que yo'no-soi Dofia Inés.
& Fel. Pues quién_2_Man. Manuela, -
o= ¥el. Qué mirol
pues donde estd Dofia Inés?
Zan. Ahora saldrd a recibiros,
ale Tar. Ya queda el bobo en su quarte,
el Es Tarugo? Tar. Sefior mio,
v Dofia Inés 2 _Mun. Ya saldri,
Tar. Pues salgay pluguete Christo,
que me cuesta mi sudor
el zurcir este carifio,

lHI%J'a/c Inés. Ya sile quien le-agradece,

¢/ Bien en Tas flores se ha visto,
seflora , que vos salis;
pues si las marchité el brio
la noche , vuestra presencia
les-dd matices mas vivos,

{ies. Manuela, ten ti cuidado
si cia la puerta-hacen ruides




y si hablais, sea mui quedo.
/“" Tan. Hablad , que yo os daré ayiso.
Tar. Pues seamos.dos 4 dos,
2y que quiero estando contigo,
lograrel-rato,, y no Ser
aqui el Sastre del Campillos
Inés. Sefior Don Felix dudesa
aqui os escuchgy, |y 0s mito,
porque cnmo"eg: intento

= en vos de tema hanacido,
para vencer 4 mi hermano
en su opinion 4 yo imagino

il que es porfia yy:ne fineza.

= Fel.‘Suspenso , sefiora , he oido

en vuestra desconfianza,

10 [ O\ contra ves misma ,-un delito;
/ contra ves misma ,-un delito;
i /7l Tp’ncﬁ quando de la porfia
naciera en mi este designio,
al.mirar ;vuestra hermosura
58 M2 trocara el motivos;
pogque quando su opinion
sola me hubiese siovido
2:amaros , s?en{jq;forwso,
poOr Vuestros ojus divinos
lo era-tambien-adorados;
| porqueel poder de ellos mismos
:la voluntad melarrastrara,

v negdra mi alvedrio.

Terdad es .- sefiora , mia,
< | que del iptento el.capricho

fue el caer en vuestto hermano

——

nquel tari ciego delirio.
Mas luego vuestro retrato,
como antes os habia visto,
M inclinacion os-tenia,
me robo itodo el sentido;
Y para quéesta verdad,

v la fé con que la digo,_

No puede ser guayday .una Mugers

« . que aungue mil vidas arriesgue,

£y

'Dent, Ped. Ola , qué ruidees aquel?

e

g acepto., y de méte digo,

vo he de ser tuya, ¥ i mio
v ahora , poresta noche,
no arriesguemos 10 zdguitido,
procura , sefior, volverte.
Tar. Qué es volver ¢ pleguete Christo?
lode adentro afuera puede,
que aqui no hai otro camino.
Inés, Luego nopuede salir?
Tar. Cer:au‘a como castillo M8 :dme 4 1a
estd ya toda la'casa. ' Bl niberto . 3
In. Puesqué hara? T,zr.Entrarse}gn ig0;. i Ql!c‘do‘ " n
que yo cerrafé mi quarto., a%m Moo dos
Man. Tén , que pasos he sentid0. iqs p g
Tar. Qué dices 2 Cuerpo de Dios, % \-am;%” g]
la espada se me ha caido. Caesele: fc; | }‘\:\r, 1“;”
Man.'Ay.Dios ! Tar. Estova perdide. &T.:) nc? :;:j’“
“Ped. Alberto , ola , sacad Juces. o Qn(’;ﬁ;rqcl
Dént. Alberto. Ya vamos. Tar. Pleguete B8 3¢ en'n
* Christo. , B<e esta noc
Inés. Qué hemos de hager? ay de mil Ko Habyi
Tar. Escondase entre estos Mirtos AT 2
Don Felix, y estaos yosotras Rl
como-os estais , que al provise: FOue Ia pa
yo daré remedio al dafio. giie v;‘-asax
Inés. Presto. Fel.Yayome vetiro.eteendest B ice en T
Tar. Decid quando entré, gue yo pﬁrmilef
de la ventana'he caidos 0 seﬁ‘ora
con ¢l'mal decorazon > J,'uro. Iné
» remediarlo determing. i
Salen Don Pedro. , y Alberta con ez 3 Y88 e et i O
Tarugo estd en ef caclo., coma que Je'la BBy 12 n WZ;
dado mal de corazin. | Cfoere o0 por |
34, Mirad qiiién estd aquii dentioyy i LRE0. B

giie me. asom
ylas vi, vd
me dié el.inz
ey 1“2553[7‘@: e
que noprevii
elcerraragus
ar, A:\'f gue

kcdedsalir s
W ite al gua

arma? 2 N
hermanas 8 Solo tu in

Siporgue yo he sentide ruidos
Quiién estd aqui ,

Inés. Este hembre
de.esa ventana ha caido,
Ped. D. Chrisanto ‘es, vive el Ciclos
i4ib. Ay , sefior ,' qiiersegun Mirg,
> Je di6 el mal de corazon.
Ped. Decidle vos al-6ido)
Jas palabras gue sabeis.
Alb. Esoprocuro. Liega d hablarle al 0ids
Tar. Ay ,-Dios mio!

Nabra

CONnOzeals 4. MANO , ¥ P
os daré , si en estQ 08 S1¥V0,
»"de ser vuestro espesoy’y o

o 3 1as Cielos divinos, *

ot
5Ll

aciendo restigos de ello
1 {as estrellas que miro,
y ellasdirdn la verdad
del amor ¢an que lo afirmo,
que $i estan en vuestros 0]0Ss

no serin falsos testigos.
{né:. Mano,y palabra, Don Felix, hombre , que. me nas destruido:
1l

C1STas

Bl que me.dd

bl Qué en efe
i Como tu
B Mi<cierto
! 1,3 L]U«\‘()n
f Por gueé ¢ |
Wen tras i,

B. Ydeestee

Ped. Qué es esto , Sefior. Tar. Ay tristel, opan o
i i - e



] - /2 - » - De Don' Agustin Moreto.
g

no decias, que no habia-eir casa * no puede ser , aunque tenga
mugeres ¢ que el diablo quiso, 4 mas guardas que el vellocino. o
. gue me asomé 4 esa ventana, { ~ ,‘,(;
¥ s vi, yde haberlas visto, JORNADA TERCERA, / 7
me dio el.mal de corazon. ,_,‘._-
to? © g Vatgame el Cielo divino! Salen Don ‘Felix ,.y Taruge. xa o 0 C.
gue no.previniese yo . ~Fel. O_cho dias ha que aq.ui !,‘___ i / 4
el cerrar-aguel. postigo! estoi , Tarugo, escondido,
#. Ay .que me. he pt_nq_quebrado, . y-un hora me ha parecido. g
Bvadme a la-cama amigos. Tar..Y quarenta afios 4 mi,
d’g Albetto , ayudadme , alzad. segun los sustos que paso,
Rigo; hﬁ,Quedo ,-misefor, pasito, por haberte de ocultar,
gue ilevo duemajadus pues es forzoso inventar
10s huesos del entresijo. un embuste i cada paso.
¢ Vames , sefior. Ped. Andad paso. aunque hasta aqui‘en general
aesele. g Si , por amor de San Lino, todos me han salido bien,
}? guc no es dafio el que se vé, | | puedo alguno errar tambien,
ido. M6, ¢l que queda escondidowLlevanle.#] | que €l ingenio no es ignal; = , !
: 4 (Jué haremos- ahora , Manuela? y segun 10s testimonios ' = ’
gUCte IR, (Que ennuestro Oratorio mismo de este hermano , temer puedo ‘
J P8 sc esta-noche Don Felix, que yo yerte algun-enredo,
mi! @ Fso habra de ser preciso: 4 y nos lleven los démonios, '
Won Felix. © gl % atllcl. Todo el susto , que es forzoso,
2o I clix. Qué me decisiem MY se descuenta en la alabanza,
i Que la: palabra te pido, : | que*de engafiarle te alcanza
que'pasarno te atrevas | 2 un hombre tan 'receloso:
andese: B imite en tus carifios, 7. INo es el desquite'que tomo* -
Qe permite mi decoro. de mi sustorese-primof.
, sefiora , te lo afirmo, » Fel. Pues qual puede ser mejor? ¥
lo juro, Inés. De esa suerte, ar. Los régalos que lé cémo;,
Blitrd en mi quarto conmigo, y aunque.me muelan a palos, >
fuz, gbie enmi Cratorio podras estin mis penas pagadas:
: Jeiha W88 <ar 12 noche escondido, cien Monjas tiene:ocupadas -

i Bluego por 1a mafana

Oy [@kedes salir sin ser visto,

8 i:te al quarto de Tarugo,

| Sclo tu ingenio divino
Wcicran—dver. NoO es sin® Amor -
& gué'me. da estos arbitrios.

solo en hacerme-regalos;

las pollas y las perdices,

digo, que me vin cansando,
y:los bofes andd echando

por buscarme codornicess

ale Dovia Inés'd una-ventana.

210, B Qué enefecto- ya eres mia2 —Anés. Cé. Fel. Aguarda; que-d-lda-ventana
y { Corio td , Don Felix-, mio. . imagino que-han llamado.
f Mascierto es um, Gue esotro, Tar. Y que.es Dona Inés parece.
La desconfianza estiino. /' Inés. Gran desdicha! muerta sal; zo!
W Por queé ¢ Ines. iﬂ_, rece fineza. ‘I(/, Muerta ¢ qué dices -, mi bien?
le al nidey fen tras mi Fel. Ya tu hunor sigo.e ', Inés. Qtie ya hasabido mi hermano,
i. Y deesteexemplo:: e, Qué dices: 7 due hai hombte en-casa escondido.
\y tristely Sepairlosnecios del « ;‘fvv.j s Fel. Valgame el:C |g|v-!_ Tar. Zapato.
Qs i¢ el'guardar una Muger, II 7. Pues como hasido? Inés. Laesclava **®

TR clla guardarse no quiso, te vio en el jardin {pasande

acia



24 No puede ser
dcia el quarto de Taruge,

y todo se lo ha contado.

Tar. La Mora?2 Inés. Si. Tar. Puesla perr
quién la mete con 165 pasos,

que eso toca a los Judios,

1 \-,w/d-‘f
£ /Y
" “ L] / % v

‘,

el venir a esta veatana,
__bor avisarte del dafio,

no 2 los Moros¥Inésr, Yo he arriesgado .

guardar una Muger.

el. Cémo? Tar. Luego lo veris ge qugdc? ‘
el. De ti tengo de fiarlo. Ped. Qué .g
a. Tar. No lo fies, que el gue fia thu_o, '
es el que viene A pagarlos j ranjuez)
mas cree que has de salir, le 1‘1‘31%9” |
y que el bobo del hermano ]S; f:ovioa.no
te ha de regalar primero, b it

te ha ir acompafiando.

\|de qite aqui mas nos importa Entra presto. Fel. No lo creo. = P (}0“‘%323

lel poner tu yida en salyo, ;‘1 T'gr. Entiate alla con mil diablos. ;."i X ué sic

+ que asegurar tu defensa 1’ Entrase,y salen Don Pedro , Alberty , F’d"ia()sgin'o G

S_g riesgo tan declarado; S Sancho oejate , con ercopetdss |, S b 1%.1’ -

“lque viviendo ti, bien mio, / 4/ Ped. Es imposible escaparse: ["?“;cl' o 31&

e ara mi no_hai rigsgo humano, | . poneos vos aqui, Sancho. j.) &2 e

ue por ti sabré exponerme i Sanch. Dexeme usancé apuntar, ‘ # Pes Sea y

eligro mas estrafio; y venga el género humano. sel;:s an '

S ¢, ¥ d Dios: no puedo estar mas Ped, Guardad esa puerta , Alberto, rl“g‘ ro ti

aqui._Fel. Agnarda. Tar. Esperaos. ///Tar. Qué es esto? armas en mi quattol &?,‘ e%i A

el..Puedo yo salir de casa? (// pues qué prevenciones esta? ik l

s AE ) ; // ; 3 LTy 8 que os O

)% - Wnés;Como , si €l queda en miquarto //4 Ped He sabido , Don Chrisanto, b, Mister:

: s~ § registrando pieza A pieza, que andan ladrones en casa: 1 ]'::,ste és 21

M y las armas en las manos? encubrir quiero el agravio, A
& ' cerrando toda la casa . que de mi hermana presumo. qui :

37‘ s anddn todos los criados: Tar. A buen tiempo en esto o§ hallay, TES ":1 r};U

v 3 Dios. (Viize, quando tengo una visita, : i iy \lzn l'h

Tar. Con la colorada. ) y venia & suplicaros, ' ﬂzuescpﬁm:

Kl Gran mal! Tar. Frescos quedamos:
legé la hora, esto es hecho.
» Fel. Quéhaces? Tar, Sacar el Rosario,
y ponerme bien con Dios.
« Fel. Pues yo he de morir matando.
T'ar. Eso es cosa de Dotor.
w12l Pues qué he de hacer?Tar. Escusarlo,
que si el morir no se escusa,
el matar es valoe de asno;
pues lo mismo hace una albarda,
que mata estando debaxo.
Dent. D. Ped. Requerid todas las puértas,
Tar. Vive Christo, que esto es malos
=[e], Fste es el postrer remedio:
Tarugo, ponte & mi lado.
Tar. Aguarda , pleguete Christo,
va dien ella: Soberano
ingenio , norte del hombre,
mas vale un ingenio claro,
que todo el oro del mundo;
metere dentra del quarts.
e Fel. Qué o5 lo que intentas? Tar.Sacarte
de esta casa 4 paz, y 3 salyo,

que me hiciesen chocolatey

) que gs el preciso agasajo, Pl’; ?1101:03
« que & una visita se debe, € . « pL
Ped. Visita.hai en vuestro quarto? §Sanch. "“
Tar. 5i, amigo, y de cumplimiento, e Wi

que no he podido escusarlo; }e’nnl(; [L}i‘s
pol‘vque Cn:nf) Ya por cartas Far: Tlaca
esti el concierto tratado P d' S
de mi hermana , y ya el npvio Ped' i er
de mi venida avisado, | Lea, e

que era

supo donde gstoi, y ahora
le encantré saliendo acaso,
que buscandome venia,

y asi le tengo en mi quarto.

nardan
orque é
suceder

5 B : : : na |
Ped.Qué aqui esti? Tar. Blentrd. conmig &0 u 2
delante de esos criados. s L
Ped. Quién 2 Tar. Don Felix de Toled: Selmuc :
Ped. Quinto va que ha sido acaso . g E ?‘arflt
el hombre que vio la esclava, T = £t o
Y al jardin habeis entradd B I
- . . EI1¢ -
conél ¢ Tar. Lo primero que hice T gl ){r ¥
% fue llevarle & ver los quadros, . g
o, L al seno;
" y al punto que los mird, -
porque



{

se quedd el hombre pasmado.

a5
Ped. Qué decis? Tar. Dice que ha viste
: Retiro, Casa de Campo, a <
Aranjuez , pero ningungs M
le llegan 4 su zapato:. v .
Si 4 Don Felix le parege C/M"ﬂ
1a novia como los quadigs,
los Amantes de Terual m
yodm con él han de ser guijarros.
o5t Ped. Veis.como .son necios sustos
lberts , . .%os que siempre' me estais dam!o? i
dse 4! Digo,que entrar no le he visto.
Sanch. Ni yo. Tar. Hai tales mentecatos!
" delante de. vos entro,
’ ! por sefias, que al darle paso
® se os cayd al suelo la gorra.
srto, EBench. La gorra a mi? Verbum caro.

quarto? i Sefior, tal hombre no he visto.
& ar. Si eso decis, no me espanto,
que os olvideis de la gorra.
ed. Misterio tiene el negatio:
Este esel cuidado, Alberto,
que de mi honor o8 encargo?
ved si por donde entré un hombre,
sin verle tantos eriados,
pueden haber entrado otros.
Ib, Sefiori— Ped. Andad, descuidados.
Al Si noes que ha sido invisible.
W Ped. 1dos alla fuera. Alb. Vamos.
Saneh. Por Dios, que piense que entro:
mas yo siempre estoi rezando;
y no puedo tener cuenta
en la vista, y en la mano.
‘ Tar. Haced que hagan chocolate.
Ped. Alberto. A/b. Voi 2 mandario. Vanse.
| Ped. Miren si decia bien, ap-
que era imposible mi agravio,
nardando tanto mi honor;
orqueaunque este hombre ha entrado,
suceder puede una Vez
€n una casa 1un acaso;
no es para cada dia,
sehiores, no hdi que dudarlo,
el que gnardare su honor,
hailard lo gue yo hailo,
Tar. Al novio guiero llamar:
sefior Don Felix Fel, Ya salgo.
Tar. A conocer plic mi dnefio
al sefior Don Pedro , os llamo,
porque ciertd que en su casa

ap.

02
ento,

Oy

conmig

Toled
S0 a

V7

\,/‘-*—‘H/’
De-Don Agustin Moretd.
" Ped. Mi obliga

«F./. Aun de admirarme no a

€ 47

i e

/"“'\\

recibo tanto agasajo-

cion es serviros.

»/. Don Pedro, y yo ha muchos af
QUE.SOmOs Srandes amigos.

Tar. Mucho me hifelgo ; sentaos:
qué os parece de la novia, Sientanse
pues habeis visto el retrato?

¢l. Aseguro , hermano mio,
que no caben en mis labios
los hipérboles que debo
al bien que-en él idolatro.
““Absorto en vér su hermosura
{ todas las noches me paso,
y crece tanto mi amor
con esta dicha que aleanzo,
que presumo que lo escucha,
Ly esta durmieado a mi lado.

Tar. Qué dixera el hermanico,
siaqui hubiera un comentarioy,
que la alegoria explicase?

08,

vl

A

apy
-
cabo ape:
del ingenio de Tarugo.
Ped. Estando ya en este estado
el casamiento , Don Felix,
el parabien puedo daros:

goceis esa mi sefiora
en dulce paz muchos afios.

=Fel. Yo le recibo , Don Pedro,

9y
ol

apv

y sea para lograrlos,
viendo vos la suerte mia.

Tar. La suya vendrd debaxo.
Vive Christo , que es lomas
que ha podido hacer el diablo,
que de que Je hurte la hermanay,
dé parabien ur hermano.

Ped. Miren esto : yo pensaba,
que Don Felix con engafio
ponia en mi hermana los 0joss
y aqui el caso averignado,
tiene su amor en las Indias.

Lo que es juicio temera rio!
« Fei. Hermano , dadme licencia,
porque he deir 2 Palacio
3 hacer una diligencia.
Tar. Aguardar, que aun es temprano:
no viene ya el chocolate?
Salen Alberts , y dos Criados con Xicd=~
ras de chocolate.
Aqui esti. Tar. Aqueso aguardo;
gp-
que

aps

b/
11 Al

ue la mejor-clrcunstancia
J 3

? fA“-

0 »
<N




20 No puede ser: guardar una Muger.
gue aqui tiene-aqueste caso, Alb. Vive el Cielo soberano,
s haber hecho mi industria ue tal hombre entrar no he visto,
“que él le regale 2 mi amo. &y desla puerta no falto,
Tomad , hermano‘ﬁ. Sefior, em astd” la, hora que me acuesto,
€50 por mi es escusato, esde la'gue me levanto,
' quele he tomado dos veces. HO S€é como esto sea.
Tar. No se os dé nada | tomadlo, Ped. De queso digais me espanto,
que el chocolate en Madrid «  Este hombre entré por el Cielo?
S¢ usa ya como el tabaco. que estaba dentro no es claro?
Ped. Hacedme 3 mi esa lisonja. luego si entré por la pueria,
#¥Fel. Ya lo bebo, si es mandado, que no le vistes es llano.
Tar. Cuérpo de Dios, qué bien hecko! Alb. Yo he de perder el sentido,
q cierto que parece caldo Ped. Mis le perderé yo, dando
# de empanada de figén. ocasiones 4 mi hermana,
Ped, Mucho toma el Don Chrisanto. ap. nacidas de sobresalto
Tar, Yo lo bebo, ¥ no lo sorbo, de vuestra mucha torpeza.
wafiel. 8i es deuda de cortesano, Alb. Pues no es mejor escusaros
fra cumplimiento basta. de ese desvelo, y casarla?
Tar. Dadlo aci'si dexais algo. Ped. A eso estoi dete rminado,
“Fel. Mirad que estd mui caliente, y hoi ha de ser, vive Dios. 2
Salen: Dusia Dies, y Manuela>
///- rnés. Manuela, el ingenio raro

i

Tar. Tengo ¢l gaznate empedrado,
Ped. Don Felix , aquesta casa,

que en vos no es nuevo agasajo, 7 de Tarugo di6 el remedio:
i ¥ ¥a con mas oblizacion ahora impaorta hacerle el cargo.
¥ - B ety yul ey
&% 2, por el sefior Diin- Chrisanto No dirds , Don Pedro, ahora,
My * o ’ 3
)

' " podiis honrar como vuestra,
nace 7 sFel. Yo espero ser de ella tanto
como él, y mas, si os merezco .
mas favor , por mas esclavo,
Guardeos Dios. Ped. Dadme licericia
d& que-os vaya acompafiando

hasta Palacit en' mi coche.

que son‘mis quexas en vano,
mirz si tenerlas puedo

de estos zelvus mal fundados;
Pues por tu injus:a sospecha,
Con arrojos remerarios,

»ﬁ tanto tu opinion desdoras,
"o/ | como infamas mi fecaro,

dadnos el'coche 4 los dos,
que yp d'acompafarle salgo.
=F:l. Qué eslo que iatentas » demonio?
Tar. He de hacer que aqueste hermano
te dé la cama tambien,
Ped. Pucs si quereis eso , vamos,
= Fel. No habeis de pasar de aqui.
Ped. Yo solo obedezco , ¥ callo;
que Hegue el coche , Domingo.
“Fel. Dan Pedro, besoos las manos,
Tar, A Dios. Ped. Kl guarde 3 los dos, | no lo queda mi recato;
Tar. Senor receloso , vamos, Vanse. pues lo que ti habris creido,
Pl Viven los Ciclos » Alberto, habra quien quiera dudarlo?
que casi desesperado Yo, en fin, note he de sufrir,
me tiene vuestro descuide. auc tus'zelosos engafios

hace piiblico, el agravio,
[ Gtando sabe que es injusta,
{ ¥ 1o que pensé es en vano,
| 80lo ¢l queda satisfec 10, i
¥ no los gne le escucharon:
| que t1 para tilo estés,
ne tesaca del agravio,
que de la opinion de todgs
s¢ comprende el ser honrado,

Y aunque ti quedes contento,

eon

& [ 4
*Fel Neo ha de ser €50, quedaos, (ser. ~ TET cuerdoten una sospecha
Ped. Yo'he'de ir con vos.aFel. Noha de » | ha de callar recatado; 3
Tar. Pues artase el apasaio: orque si quande la tiene
P £35ajo3 i

B | con tod
i ti solo

Conven
donde n
podré e
qite en |
la muck
quiero e

i Ya yo te
B Inés. Y co
B Ped Es
. un Caif
W Inés, Y sat
Pzd#Pues
que has

Inés. No,
Si-td hul
con mi n
bastaba
pero hab
€5 nenes
el marid
que no h
de quien

Ped; Pues «
con esa 1
pues nof

P(lf. Dor'xa.

dné:. Pues ¢
que pued

I'nér. Yo o

Ped. Muche
en elegir

Ped. Yoao
mas de qu
¥ mas. en
que yo so

Inés, Padre
mui mozc

Ped No.ha
que vive
mas todo
lo que te
que luego
que le he
y quele}
Guardar,
que hoisa

I'M'.t. Manue

Blan, Sefox:

=
~



con todds me infamen, siendo
ti solo el desenganado.
Coaventos tiene Madrid,

isto,
donde mientras que me caso

que en mi error considerand
la mucha razon que tie
¥ | quiero escusar estos daft
| . Ya yo te tengo casada.
| Inér. Y con quién saber agunardo.
§ Ped. Es com Don Diego de
un CGabtllero bizarro.
Inér, Y sabes ti si yo quier
Pzd.#Pues queriul loyo,noe
que hag de querer ti tambien?
Y| Inés. I\n, que soi yo quien me caso.
Si td hubieras de vivir
con mi marido 4 tu lado,
bastaba que ta quisieses;
pero habiendo yo de estarlo,
€5 inenester que yo quiera
) el marido, y no td, hermano,
que no ha de ser la eleccion
de quien no ha de ser el dafio.
Ped. Pues como ti me respondes
con esa libertad? Inés. Paso;
} pues notengo yo alvedrio?
Ped, Dofia Lxeq no‘en este caso.
dnér. Pues en qual? Ped. Enotrg intento,
que puede ser voluntario.
Inés. Yo no conozco ninguna. i
Fed. Muchos hai. Inés. Dirisacaso,
en elegir Confésor.
Ped. Yono digo , ni sefialo,
mas de que has de obedecerme,
¥ mas en este mandato,
que yo soi tu padre aqui,
Inér. Padre nuestro? y qué mxlagro(
mui mozo sois , padre mio.
* Pedr No.hagamos chiste del caso,
que vive:Dios; Dofia Inés;:~
mas todo esto es escusado,
lo que te prevengo es sola,
que luego i Don Diego traigo,
que le he,dado la palabra,
y que le has'de:darla mano.
Guardar, Alberto, esas puertas,
que hoi saldrezs de este cuidado. Panse.
§1nés, Manuela, no oyes aquesto?
 Blan, Sefiora, no hai, pues te.ha dado

— i

—

/

=
-~

eon
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Fron Agu.rtz’n Moreto.: "% — 9

podré estir. Ped. Detente , hermana,

—

' pard que avise i Don Felix.
O

/ /

Don Felix mano deesposo,
sino ganar por la.mano: = .,
peticion , doblon de i echo, sl
y darle con el Vicario. y
Inés. Bien dices, si ser pudiese,
mas no sé de quién fiarlo,

an. Tarugo vendra bolando.
nés. Y si acaso ge tardase,

gue ignora el riesgh en que estamos,
mi hermano con Don Diego
/uelve, y su fdror tirano
a dar la mano me obliga?

> Man. Eso seria mui malo:

~Tias apelar & la Audiencia
del susodicho Vicario,
que )n_]urare la fuerza
y la mafa, Inés. Esoe§ vano,
qu e hai muchos riesgos, y en fin
es pleito. Man. Pero ordinario.
#¢s. No sé aqui de quién valerme.
ale Alb. Dona Ana Pacheco ha entrade
a visitaros. fnés. Mi prima?
venga en buen hora, Jdan. El recade
puede dar ella 3 Don Felix.

Inés. No hari ella tal por mi hermang,

porque ha de ser su marido.

——Man Si es cupada, dala al diablo. (mia!

ale Dofia Ana.Dofa Inés? Inés. O prima
dame en albricias los brazos.

Ana. De que os llego & véf tan buena:

puedo sin recato hablaros?
porque he menester secreto.

Inés. Con Manuela no hai recato,
“eporque de ella el alma fio.
Ana. Siendo asi, vamos al caso:

‘Yo he venido, Dofa Inés,
Io primero 4 visitaros
por mi obligacion, y luege
g@or sacar de un sobresalto
en que teneis d quien fia
de mi todos sus cuidados;
para que no éstrafieis
Jel intento én que he de hablarps,
| ya vos sabeis, prima mia,
! como estaba concertado
{ ya dias ha el casamiento
| €onmigo , y con vuestro hermano.
Su zelosa condicion
solo ha sido el embarazo

Dz gue




No puede
que no tme case’con él,
quando yo en sus partes halla
todas las de un Caballero
de su sangre, y de su aplauso.
¥ sabiendo que Don Felix
de Toledo, enamorado

_de vos estaba , le dixe,
_ que intentase festejaros,
| porque habiendo conseguido
vuestra voluntad, casado
| con vos, sin haber noticia
en ello de vuestro hermano,
aunque i él le esta tan bien,
tanga un castigo sin dafio
j del yerro de la opinion,
y hallé, que no hai medio humano
de guardar una muger,
£1 ella quiere contrastarlo:
sto supuestoy Don Felix
e ha dicho lo que ha pasado;
sabiendo que os dexaba
con algun susto del caso,
yo vengo aqui de su parte,
porque hableis sin embarazo,
i/ A que me digais el medio
que escogeis para casaros,
que él se dispondra 4 qualquiera,
aunjue temais intentarlo.
Iné:, Wo paseis mas adelante,
que el Cielo agui os ha enviade
ara enmendar el peligro:
4 Don Felix idolatro,
y el riesgo yo me le escojo:
pon el riesgo en'yue me hallo,
me obliga & valerme de él.
o ahora estoi esperando,
que con Don Diego de Roxas
venga 4 casarme mi hermano,
y erremedio que hai, es solo,
que Don Felix, sarrojado,

, 73 0 industrioso, 0 con el medio
&‘\'aicrsu tdel Vicarjo,
f\uenga a sacarme de aqui,

porque si no, 3 riesgo estamos
| del amor , y de la vida
Lg'l, ¥y yo3 pero mi hermano
viene, sefiora Dofia Ana,
~Valgame agui vuestro amparo
‘en este rizsgo en*que estoi;
VeJ si poudéis dilatarlo,

ser gudardar una Mugey.

/';IJ’";@
asta que tenga Don Felix| ™, ¢
isg. y pueda escusarlo,

sacandome de este riesgo,

7

Va4

Ll |
[ gla, |

| que voi ¢
Pero si sc
que quan

’ y 4 Dios, que entra ya mi hermano. tene1s.?tz
£ Man. Hoi , sin duda, aqui ha de haber la Callfxaf
una de todos los diablos, Vanse. POLIPEIE)
Salen Don Pedra,y Don Diego. | -+ senor Do
Ped. Todo lo consigue el oro: | que habi
\ Mirad qué presto sacamo que ire m
sin las amonestaciones, guestan |
licencia de desposaros. Ped. Sefior
Diep. Es tanta dicha ;Don Pe Ped. Perdo
que estoi confuso, y turba JaHaoes
no sé'como os agradezca ucyor
™  esta ventura que gano. ¥ Thas lich
P:d. No mas sustos, vive Diog; And Eso
ya estoi de guardar cansado pien
A;mi hermana, pese 2 ella, 1:—11(1
gutrdela este mentecato, tl‘:m-“
que el peligro del. marido OISR
no esta a cuenta del hermanos P ih
“Pero, Dofia Ana, aqui estais? desejtin
7 #8ale Dufia Ana. De vérd mi primasalgo, %‘15 os |
7 que ha dias que no la he visto; Jonmig
y me voi yo, mientras hallo ape- ane .501‘
. medio de dar.el avisa v i Dieg.Ma
4 Don Felix, que el sacarlo serid eb
de-aquis, ha de ser el mejox. .m'm.que.
Ped. Pues a tiempo habeis llegada, - venid v
gue es forzoso que s quedeis, 'Sm
porque Juego al punto aguardo . el. Tan
quese.despose mi hermana, guar. Qui
que con Don Diego la caso. ns | bienzni
Ana. Ya no es'posible quedarme,: | 0 3«“""
. que estando ahora en el estrado, 4’1"‘“‘} 51{
me ha dado alli un accidente, AT s'em_)r =
con principio derdesmayo, ‘CriaghQ
y se wd avivando‘muchoy: POF ag
que es lo.que me d, cuidado, "F‘/ N‘{‘t
- y asi, es forzoso irme tuega. Criad. C
Ped. Perdonad ‘no’atompafiaros, y €,
por quedar en este empefio. /——\ ﬁ1;1‘~‘C1
AnaQuando podeis dilatarlo, He i #Fecl.Pues
por el plazo solamente N quiert
de venirme acompafiando 4/ / Y
sin riesgo del desposorio, / yigsie
s0i5 mui peco cortesano aus
™ f12 § en escusaros de empefio A sac
i que estais tan obligados ‘ ‘lg}_m
%por vos , por mi, y por deciros; . f rclla €
| quef .
- ., — PRSP L S S0 1 = )



- 3 of De Don Agistin Morete. 15— SSEse S as 4
2 que voi con este cuidado. .\ i gue la sagueis el Hiesgoy ~ - ¥ i -
',"Z“" | Pero sl sois tan grosero, f, | que tan cerca la amegaza,
= | quequando esperais mi mano Jporque i deciros me. €nvia, =
no. | | teneis otras atenciones, que en vos tiene su esperanza;s
ber B (la calidad no reparo % y 4 Dios. Vase.
15€. Egsr’primem que la mia;,'f adicl. Valgame mi amor:
oy | . “sehor Don Pedro , quedaocs, Tarugo , amigo ;4 gué aguardas?
que habiendo yode ir convos, Tarugo. Tar. Qué Tarugueas?
que iré mejor sola , es 1lano, qué he de hacgr yo , $i la casa?
guesan mal acompafiada. eFel. Aplicar algun remedio
Ped. Sefiora , aguardad. 4na.Ya agnardo. 3 tan forzosa desgracia. o
Ped. Perdonadme , y sea disculpa Tar. Qué rémedio 2 soi yo ungiiento /= »
JasMaoega con que 0s 1rato, de sanlalo t-()d() gpliel. El alma st gl
u€ yo no puedo tener se esta saliendo del pecho. A3
" E\twha , que acompafiaros. Tas. Sefior , dexala que salga. f =
" ap. Anag Eso , que llamais llaneza enFel. Qué dices 2 Tar. Que asi saldeie T S
ella tambien , que es tu alma..

, en lo que es agasajo,

Lalguier muger se debe:

{:nsais mal Cortesana
con 1o que amor os, obligas
con gué titulo , 0 qué cargo
deseqtimais la licencia

aaFel. Pues nive Dios , que-yo estol

resueltod-entrar, y sacarla

3 todo riesgo: Tar. Eso intentas,
siendo un castillo esta casa?
arugo , yo he de arriesgar,

€.
siendo su violencia tanta,

salgo, que’os doi yo de ir a mi Jado? g
Conmigo llaneza ? andad, . /Yy aque ini diligencia llegue %“‘
ap. que sois necio , y-mal mirado.s—¢7" § tardel, si aquise dilata: . 2
¥ i Dieg. Mal habeis:hecho: Ped: Forzaso ¢ <HEPara entrar contigo alli, b
' sera ebirla acompafiando; Y ya esta la licencia dada, L s
aiinque ella no lopermita: Q ¥y para salir con elld; w
: venid ves conmigo. Dieg.Vam ~el valor es quien lo allana. J* (A%
tem Tarugo .y Don Tar. Pote parece eso facil oy
SR el, Tarnge 5 riesgo netorios con la geptequela guarda,
1 yar. Quidinte sace sipazar, Y ¥ mias si esta aqui €l hermang,
ns bienenierewia sagax Sulewria Criadds y ¢l nedio,que le acompafia,
gue heghos pedazos entre.ellusy =

,un alma-del Poxgatorios

Jriad. Sin dudaisen estos dos:
kel Quién llama?

1oos con gran priesd

47 sefior Don Felix
"Criad-QutienBu-cs
por aquestas calles anda,
eoficl. Ngiebribzeo con quién-hablo.
Criad. Criada soi de Pofia Ang)

y me ehviade este moda!

3 decires Lo que pasa. .
aFel.Pues'qué hai? Crisd D.PedroPacheco
) guiere casar d su hermana
/) con un Don Diego de.Roxas;

yiestaestd ya de 1al data,

que si vos no acudis luego

X savcarla de su casa;

1a ha de casar esta noche:
- T¥ella: estd determinada
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no hai i tajada pdr barba?
vel. Pues , Tarbygo, €sto ha de ser.,
vén i entrar conmige: Tar: Aguarda,
que ya he pensado una industria
copqiie tengode sacarid,
aunque pesé aikd hermandad:

w0 gFel. Qub dices? Tur: Quedesta vertanad

me dexes llegalr: primero
4 saber:si ahora estaren'casa
Doit Pedto, Fel. Naséa , Tarugo,
que ahora yerres ja-traza.

Tar. Ahora la hebia.de’errar
i la tercera jornada,
para que 2 silvos me abriesen?

«Fel. Pues mira que ‘si‘haces faltas::
Tar. No haré tal, Fe/, ‘A que te exponest
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~ Tar. A que medés de pa
Y siacierto 2.Fel. Mil escudos, «
y el vestidoW®e escarlata
tambien te daré , Tarugo.
Tar. Con eso saco 1a ca ra,
sin temor de que Don Pedro
diga, al saber la marafia,
que me he puesto colorado,
Aqui has de esperar, Fe/,
Zar. Hago una sefia 3 esta r
~Dent, Inés, Manuela , mir
FDeat: Man. Quién es 2 7,
Sale Inérd lipe
,47“"‘ Ipse : tu hermano esti en casa?
dnés. No. Tar. Pues poneos
¥ pca ir bien disfrazaia
algunas basquifias viejas,
Y luego, luego en bolag 1as
idme 4 esperar & mi quarto.,
dnér. Para qué 2 Tar,-Asi he de
vayan lnego.-Inés, P
Tar. Naorepliquen , noramalag
han visto, que estas mozuelas
siempre han de ser mal mandadas?
Inés. Luego vamos. Tar. Eso pido,
por ellas vai ,itiiome aguarda
€n ese portal de enfrenre,
= F:l En ti dexo mi esparanza,
Lar. Entro en casa s D¢
.invoco ahora la pala
de Ceson, que es en Madrid
la cosa'que MmEjor saca.
Saten A/ﬁ?ﬁm‘ Sancho.
| Alh. Sancho, estad con gran cuida
PuEs tan poco al plazo faltg
de esta prolija asistencia.
Saveh: Ya los (‘ljl)ﬂ se me saltan
d2 arisbar 4 quantos vienen,
/7 &ue aquel que entré esla mafiana
yo le viy mas me olvids,
Al Pues por qué me lo negaba?
Sanch. No habia cantado el gallo,
Sale Tar. Sea Dios en esta casa,
Sanck. Guarde 3 nsancs myichos afios,
Z'ar. Ya es'ia calor demasiadas
quiero entrar A-desnudarme,
Sanch. Usancé en buena hora vaya,
Tar. Aquella es ia Guarda vigja,
mas la amarilla es la mala.
ik, Venga , seiior » € buen hera,

tadas;

exa.
a quién 1la
r. Yo'soi,

Sy

L

sacar)

)8 dclante,

Pas

=

do,
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Vi

1. —— ; |
— WNo.puedz ser

Acaba,=

ntang Inér, Es Tarpngo 2/

los mantos,

es si r'lll)crLQ::'

Va;g‘qm Salen.D
/_ﬁ‘)/ 1t Valgame el Cielo ! qué

—

guardar una Myger,

Tar, Habri frio ¥ 4/}, Las garrafas
estan siempre prevenidas.
Zar, Pues 3 mi quarto Jas traigan.
Alb. Querteis agua de limon?2
Zar. Esas bebidas nos matan.
w Alh. Han puesto i enfriay ce
quereisla? Ta-.81, que esmassa na.VJ%p
Alb. Estrafio es el Don Chrisanto,
Sanch. Mal afio » ¥ quai se regala!
medio Madrid me hizo aye
@ andar buscando patatas.
le Tar. Jesus » Jesus , qué traicion!
aqui mugeres tapadas,
asi me querels matac? -
Pues qué es esto , guardas falsas?,
“ A'b. Sefior , qué es lo que decis?
Tar. Qué hede decir 2 1o que pasg
dos mugeres en mj quarto,
sabiendo qued mi me mata |
el vér mugeres da noche, \\ y
Yo voi & buscar posada, N L
N aunque duerma en un meson, !
A, Qu ésesto , sefior 2 aguardy,
Tar. Bsto es gran bellaqueria,
o Alb.Mugéres estin en casa: !
> & pordsnde han de haber entrado? L
Tar."Pues esp dudais 2 miradlas.
od Inés , vy Manuela tapadar.
veo?
Sanch..Qué és esto % Santa Susana.
&. Pues quién son estas mugeres? L
7. Pues eso no es'cosaclara?
: quién'haq dé ser2 busconcillas;
']/ que se andan buscando gangas,
. ¥ habran-olido el Indiano, 3D
«*41). Hdi desvergiiéqza tan raral
Sarich. Antes que venga Den Pedre,
Alberto, echadias de casa.
Alh, Pues arites » viven los Cielos,
tengo de verlas 12 cara,
@ Tar. Tente, hombre de Barrabis,
qué es lo que intentas 2 aguarda;
RO ves que el mal no me ha dado,
porque encubiertas estaban?
Alb. Mugeres , idos de aqui,
idos al instante. Sanch. Vayan
a los drboles del Prado,
Tar.Vayanse,pcsiesusa]mas.l’/'an.relordar.
* Alb. Hai tan gran bellaquerfa!
Sanch. Hai desvergiienza mas rara!
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~ DeDon Agustin Moreto. €31 Y
Milagro de Dios ha sido @fel. Sigueme ; piies ; pero aguarda,

no'meterlas esta daga:  « que viene gente. (;"”
vo‘qotm\tenels la culpa. [ {#. Sale Don Dicge, y Don Pedre. ‘Y
i éenqr' sTar. No me hableis palabraz (§Ped. Don Diego, (- B
ndad, , que sois un pobretc /A7 oya queda desenojada
Wi{fdoyy mui mala gnarda; ' Dona Ana , con'que tambien
“Ppypés ngf cumplis.con la orden, : YO me casarémafnana.
iy soTsts Al Qué soig Dieg. Ella ba tenido 74 zon.
37" Tar. Un panarra. Varse. PedoMas qué gente es la que pasa? *
Alb. Vive Dios , que por Don Pedro Dicg. Un hombre con dos mugeres,
sufra ya aquestm »alabras; Ped. Mi condicion es: es®afiac
el Santho tiene la culpr\. qualguier sombra me.di zelos
Sench. Y02 Alb. Si, que por él se pasan, de mi honor.Die. Vamos.Ped.Aghidtdas
_es quenotiene cuidado. quién vagFel. Un humbre; noloven? =
1 Pues vuesarcé donde estaba? Ped, Pues quién es quien le acompafia?
lo wé , siendo moze, o2/, Sois Justicia 2 Ped, Niaun piedade
,’m: yO con estas ca nas2 «=[él; Si no es Justicia , qué manda?
>, que ni usancé, Ped. Es Don Felix{Fel. Es Don Pedro? ™
A.5\50mos para gurrdas; Viase. Ped. Perdonad , pues/fue la causa
aw. VivelDios , que estoi corrido! el no haberos conocido.
valgatef el dmlno por casa; I; 7:. Hai muger mas desdichada!

"g I¥sculpado estais con eso.
n.Yo estoil muerta! #Man, Aqui me matas
“el. Quereis algo? Ped. Dad licenciay
§1 €s'que esto 100S embaraza,

~ ~yendo con tal compafiia,

y quigd me ha metide en ella
a ser'yo guarda dL hermianas
Sale Don E-li ;
/ v Manuela mp.uiu: £0r 011 e
ruh s, sinduda son ellas:

[4\-‘ Whive Dms , ‘que ha sido rara de que yo sirviendocs vaya,
x " Ia cautela dc Tarugo. porque no os encuentren otros.
v Inés. Aqm dixo que aguardaba. el. Su nu‘i desconfianza
-y eh. Sois el duefio.de mis ojos?
A Inés, Soi quien ya ticne esperanz
B Y & vivie vuelvo d tu vista.
) WFel. Encubrere bien la cara . L,an <_c su casd
que aunque €s de noche, sus luces yendo selo , y os suplico,
para conocerla bastan, que 0s vengais canmigo. Peds Bastas
4 yimporia el ik encubierta: los dos que estamos iremas. (cfas,
- él\ia? chHmo entre ta ntas guardas Dicg.Vamos, pues,Fel. Yo osdoi las 5;3—":,_ »
tosible ha sido salirg que me*haceis un grande gusto: i e
Inés. Con la agndeza mas rara, delante id. Ped. De buena gana, <7~V
que pensar pudo el ingenio, Dieg. Vamos delante , Don Pedro. ;)
. las d¢xd & todas burladas. Inés. Qué has hecho,D; Felixg Fel. Cal = 4
Ban. Toda lo ha hecho Tarugo; Ped. Miren qual anda Don Felix
* |, babia de ser, de plata para inquietarme & mi hermana;
para el chapin de la Reina. al cabo sale que son
Inér. Vamouos , $efior , & casa locas mis desconfianzas,
& ,‘, de Dofia Ana , porque alli =Fel. Venid vusotrastras mi.
me halle mi hermano casadas Inés. Voi temiendo una L]&\FHC’H.
' ||| 10 arriesguemos esta dichay ~Fel. Vive Dics, que me la lleva ("2,
a (ITporque su agydem es tanta, MEWMBL*?‘M& N
o k/quc es para oixla de espacios alen Lona Ana , y Tarugo, -}
W"‘ : Tar 1)




No puede Ser ‘guardar una Muger. 7

//’ﬂur. Aquestoqure te digo ha sucedidosg 4 mi ponerme podeis g
#An.Ycomo tuya,al fin,laindustria hasido; ‘ese exemplo 2 aqueso solo
g aelavito, ¥ \'L.hUd() me he quitado. es lo que no puede ser.
TamY quando llegued estir desengaiado  ‘Ana. No pensais que en vuestra casa
de lo que al toitopresumir e plugo, estd ahora Dofia 1n¢s?

me piantolen su presenciaide Tarilgo. Ped. Y de eso estoi mui seguro.
Ana. Muerto sehadequedardevérelcaso. “Ana. Pues para.que -exemplo osidén
Tar. Celebrado ba de ser enel Parndso. .47 vuestras mismds ceguedades,

el cuento; pués haberle yo cwznado/;/ D. Felix, y Dofia Inés, jﬁ_len los das.

mas de dos mil escudos le ha costado. salid afuera. Fel. Aqui estamos,
An.Y dondeest@#D. FelixiTur.Yaconellasi:© Ped, Qué es lo que mis ojos vén!

mas nolestd sina aqui. pues quiéa te traxo aqui? Fe/. Vos.
fr,. "Sulen Don Felix , Inés , y Manuela. Ped. Qué decis? Fel. Que aquesta fue
A Fel. Feliz estrella! _ la Dama. que acompafiasteis
’:f" f' basta veros, Dofia Ana, me-ha guiado. cnnmxbo. Ped. Ha traidor cruel
1" AnEpparabienosdoi, Fel. Mashelograd®s  puestu & mime has enganada
de lodvospensais. u.QuChasucqﬁdoa‘ Fel. Tened , ‘que ne os enganés/l
FQUG 150 1quncump afiddowme ha véido con una muger casada *)
. Redro, sin'saber que era suhermana dixe queviba ; y verdad es; ;
la que venia conwmigo.'ar. Jesus, fjgana que'Dona lnés es casada,
mehaldadode veir! FelYa*ania abaxo. puesto que ya es mi'mugers
AnaiFues entraos alld tudu‘; , que al dtaﬁ Inés. Y habeis desaber ; hermano
sechade echar por aqui de 8ste suceso., que esto soloos esta bien.

 Tur Si,porqueeso esarmarselaconguesos, Dieg. Bien dice, pues ya el casarme
ﬁ%{‘ % Au.Baxa,yllama i DPedro g éntree luego. ¢, con ella no puede ser.
S EWV.amos, [nés. Enmis temores 10 s0siego. o “ Salen Tarago, y Manusla,
" " g'zr Jattagllidentro, ytutemor se venza, ar. Sosieguense, que es Manuela
{ o élnohadehablar palabra deveygiicze ', de Don Chrisanto tambien,
And.Si conestasediere por vencidogVanses Ped. Cielos , qué es.esto-qlie miro!

sabra o fhiehade hacersiendo mar Tar. Qué se espanta® esto que Ve,
S4fs  Salen Don Pedro, y Dan Dicgo. fd() no_fue por arte del dll%lo, :
WA/DIQué me midais, sefiora? An. Acompafia-",» #ii milagro , sino es,
venis? Ped. Voicon D.Diegomi cifiado. que con limpieza de manos,
Die.Yosoxcnadovui,stm./ln Yoosestimo, el que Don Chrisanto fue,
pliesesta hoche habeis de ser mi primo. se ha convertido en Tarugos |
Don Pedro, yo he deseado mamola viiesa merced. !
en vaestra opinion vencer o~ Man. Y yo tambien soi su esposd.
una ceguedad tan loca, - Ana. Viendo esto, qué direis?
pues confesar no quergis, Jhuede 4 una muger guardarse?
que no se phcdc guardat, Ped, Digo, que no puede ser,
si ella quiere’ s dhina muges: ¥ que miente el que lo piensa,
Pcl Y ahora"és’quando nas/lo niego, Ana. Pugs como eso Confeseis,
: pues hasta agtitlo negué ya podeis sex mi marido,
por discorso , mas' ahora esta es mi mano. tanibien.
por experiencia lo sé. Ped. Corrido acepto la dicha.
Ana. Pués si §008 pongo un exemplo, - Fel. Y sirva este exemplo fiel,
en que , aunque mas lo dudeis, para que' los que presumen,
{legucis con les mismos 0jos gue el guardar una mnger
8 ver que no puede ser, es facil ,con este aviso
ounierareisio yos ? Fed, Como digan , que'no puede ser,
Se faliard en la Likreria de Quiraga, Calle de la Congepcion Gerdnimd,
7};.‘\n ' .
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